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OM SANNINGSKARLEK OCH OM EN SVAR FORLUST FOR REVYFORFATTARNE

EN, NATURLIGTVIS, TYSK PSYKO-
log har tagit sig for att sammanstalla olika
forskares ron betraffande de typiska skilj-
aktigheterna mellan gossar och flickor i
begavningshanseende. Resultaten har sam-
manforts i tabeller.

Enligt dessa tabeller dro, som var att
vanta, begavning for matematik, intresse
for tekniska sporsmal, fallenhet for praktisk
verksamhet, dvensom aregirighet, anspraks-
fullhet, sinne for humor manliga egenska-
per under det att smaksinne, handighet,
latthet for sprak, fantasi, fafanga, blygsam-
het. impulsivitet &ro kvinnliga.

Daremot ar det en egenskap, som jag
knappast trodde att en man, ens en veten-
skapsman, skulle frankanna sitt eget kon
och tillerkdnna det kvinnliga: sanningskar-
lek.

Bristande sanningskarlek har tillvitats
kvinnorna sa lange, att det nastan blivit
ett axiom.

Ty upprepar man ett pastdende, dumt el-
ler kvickt, tillrackligt ofta och lange, sé
ar det slutligen fastslaget. Gar icke att
andra,. Far icke tvivlas pd. Exempel: kri-
gets nddvandighet.

Brist p& sanningskarlek héar ansetts ut-
markande for kvinnan alltsedan Evas da-
gar — ehuru jag inte kan paminna mig
att stammodern egentligen gjorde sig mera
skyldig till 16gn an stamfadern. (Dé&remot
minns jag mycket val, att Adam genast
rentvadde sig sjalv och skot skulden péa
en annan. Men detta skola vi visst icke
tala om i sammanhanget.)

Den tyske psykologens pastdende Aastad-
kom naturligtvis protester. Nagot sd oer-
hort som att kvinnor, hux flux, skulle per
statistik erdvra en sa specifikt manlig, d.
v. s. &del, egenskap. som sanningskérlek
kunde inte std oemotsagd. En herre upp-
tradde under signaturen »Maskulinist» och
gav ett exempel pd kvinnans légnaktighet.
Exemplet kommer har nedan .Men foérst
skulle jag vilja sdga ett ord om lé6gn och
16gn.

Nar en liten flicka sager till sin mam-
ma: O, mamma, titta, dar flyger tu-
sen duvor, sd ar det ingen logn,* fast
duvorna bara var tio. Tio duvor, som lyfta
och. sanka och fladdra och sla med tjugu
vingar i solen &ar for ett fantasirikt barn
en stor méngd. En overvéldigande syn.
»Tusen duvor» &r ett sant uttryck for vad
hon ser.

En poet som skildrar ett landskap, skil-
drar det helt annorlunda &n en speceri-
handlare eller fondmaklare. (Intet ont om
de hedervarda yrkena for dvrigt.), En per-
son som &horde de tre herrarnas beskriv-
ning skulle ganska sakert inte ett 6gon-
blick tro att det var frdga, om samma
landskap.

Nu till »Maskulinists» ,.exempel. En hi-
storia beréttas enskilt for en pojke. Den-
ne berattar den i sin tur fér en annan
pojke och p& sd vis gar historien klassen
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runt. Det visar sig att historien blir myc-
ket mindre forvanskad pa sin promenad
mellan pojkarna an pé& en senare foretagen
tur mellan flickor.

Det ar en riktig observation. Man skulle
kommit till samma resultat om man latit
en historia cirkulera i tur och ordning: mel-
lan fantasilésa och mellan fantasifulla barn.

De fantasifulla, barnen skulle vanstallt
texten, de fantasilosa, givit igen den, som
de mottagit den.

Men att detta skulle ha négot att siga
om barnens sanningskarlek, det nekar jag
till. Vore sanningskarlek och brist pa fan-
tasi synonyma begrepp, sa skulle de mest
snustorra manniskorna vara de sannings-
kéraste.

Jag har ofta markt — och beklagat —
att uppfostrare forblandat fantasiléshet, som
ar en negativ egenskap och sanningskarlek,
som &r en positiv egenskap, en rattfardig-
hetslidelse. Liksom de forblanda fantasi-
fullhet, som ar ett sjalens och begavningens
plus, och légnaktighet, som &r ett minus,
en brist pd rattfardighetskansla.

En maéanniska som ser och kénner friskt
och starkt med 6gon, 6ron och alla sinnen,
— ett normalt fantasibegdvat barn t. ex.
reagerar naturligtvis mera infor han-
delser och fenomen &an en forsload icke
langre nyfiken individ, en normal fantasi-
16s vuxen person t. ex. Nar denna fanta-
silosa manniska sattes att beddéma det fan-
tasifulla barnets uppfattning och reaktion
infor varlden, kommer hon med det i detta
fall alldeles felaktiga ordet osann. »Bar-
net ljuger».

S& har den otroliga vanforestallningen,
att barn &aro lognaktiga,; opalitliga, kom-
mit till.

Om en intuitiv manniska, med livligt och
mottagligt sinne, uttryckte sig lika nyktert
som den nyktra, fortorkade manniskan, da
forst vore hon osann. Expressionen skall
svara mot impressionen for att vara sann.

Ett barn lekte en gang att vedtrana voro
andra barn. Kusinerna Carl och Elsa och
ménga andra. Na&r jungfrun se'n eldade
med trana sprang barnet gratande in till
sin mamma: »Carl och Elsa brinner upp»,
skrek det.

Bland dem som hoérde historien sedan,
fanns det en mamma (!) som yrkade pé
att barnet skulle haft allvarliga forebrael-
ser, sd att det icke for framtiden vande sig
att narras.

Man blir inte glad infor en sadan brist
pa uppfattning, en san forblandning av dikt
och logn.

For att &terga till professorns tabeller,
sd horde just impulsivitet, emotionalitet,
glattighet till den kvinnliga psyken. Just
de egenskaper som utmarka en fantasibe-
gavad individ. Under det att forvafvsin-
tresse, fallenhet for politisk verksamhet, all-
varlig stamning hoérde till mannens spe-
ciella egenskaper. Ingendera nagra fanta-
siegenskaper.

"KODAK>»
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Sem fantasi»lognern,a» och dc verkliga,
lognerna skilts at, — de fantastiska over-
drifterna, som &aro omedvetna, bortelemi-
nerats och de rena légnerna blivit kvar, —
ville jag géarna veta hur mannen och kvin-
nan forhalla sig har.

Den som sager: »Froken Carlson hade
en s&n ryslig hatt att alla manniskor pa
gatan vande sig om», ar mindre lognare,
tycker jag, &n den, som s&ger att han
skall p& sammantrade. Fast detta &r
bokstavligen sant: sammantrade med fro-
ken Anderson.

*

Bratt har gatt. (Det ar med honom som
med Schiller och Goéthe och Strindberg
och Zorn, har behdévs inga férnamn och
inga titlar.)

Jag skulle vilja skriva ett hyllningskvade
till hans ara. Men som jag dels inte ar
det minsta poet och dels inte har satt mig
in i varken »systemet» eller forbudsrorel-
sen eller fria-sprit-rorelsen, sa skall jag for-
sbka tiga. Ehuru en orddd manniska, som
star i striden med gott humor och ger och
tar hugg med frejdigt mod fér den sak
han kallar sin, ar bland det trevligaste
mitt 6ga kan skada,. Och nog &ar dr Bratt
oradd! Sa& mycket ovett, s& mycket han,
sa mycket l6je och sd mycken sedlig in-
dignation fran alla lager tro jag fa
manniskor kunnat bara som han med bi-
behéllet gott humér. Utan surhet och utan
bitterhet.

Forbudsfolket har haft en &rlig motstan-
dare och pad samma gang, det maste val
medges, en talangfull och vidsynt med-
kampe.

Ty nog ar svenska folket nyktrare nu an
fore »systemet».

Och vi, syndare, som tycka om ett glas
vin till maten och som gralat och vasnats
over motbokstvanget, nog maste vi med-
ge, att det da'r trasslet, som forefaller oss
sd onddigt, har p& det hela taget varit
av godo. Jag minns frdn min barndom,
som dock inte ar sad ohyggligt langt av-
lagsen, skrécken for »fulla gubbar», vilka
isynnerhet pd lordagskvéllarna, gjorde ga-
torna osdkra. Sadana syner ser man sal-
lan nu.

Att dr Bratt nu gar bevisar, (inbillar jag
mig, att den svaraste vagen ar tillrygga-
lagd, att »foret i portgdngen) ligger bakom
den nykterhetsrorelse, som »systemet» i alla
fall &r.

Nar stridens vagor lagt sig en smula,
skola, ,tror jag, forbudsvanner och icke-for-
budsvanner ena sig om att ndmna, .hans
garning oegennyttig och samhallsgagnelig.

Men hur gar det for herrar revyforfattare?
Har stundar svara tider, kuplettmotivbrist
och ingen garanterad publiksuccés!

Alla fotografiska artiklar,
framkallning $ kopiering genom

HASSELBLADS FOTOOR. A.-B.
Goteborg - Malmo - Stockholm
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: Fru Ellen Lundberg-Nyblom skildrar h&r sina angendma intryck |
| fran: lett nyoppnat damhotell och klubbhemvist i New York, dar:
: kanske aven andra resande landsmaninnor kunde fa en tillflykt. §

mil

Exterior av Barbizonhotellet i New York.

DET VAR AV EN REN TILLFALLIG-
het jag fick héra talas om »The Bar-
bizon», New Yorks allra nyaste »Klubb-
residens och Damhotell». Det 6ppnades
forst strax fore jul, och forsta februari,
da jag flyttade in, var det annu sa litet
ként, att jag hade en hel rad av rum i
tolvte vaningen att valja emellan. Flera
av vaningarna voro inte ens inredda. Nu
std ungefar femhundra aspiranter och vénta
pa tilltrade till de trevliga rummen (750
till antalet) men alla &ro upptagna.

Nar man sett detta vackra, tilltalande,
rymliga hus, med dess stilfulla och soig-
nerade interior, dess originellt Och farg-
vackert moblerade sovrum dartill hérande
forstklassiga badrum och harmoniskt ord-
nade sallskapsrum, forstdr man, att det &r
eftersokt.

Sjéalva huset, en skyskrapa av vackra pro-
portioner och med en statlig avslutning,
(23 vaningar hogt) ar byggt i tegel. Bar-
bizons fasad vetter mot 63 :dje gatan, som
alltjamt ar bebyggd endast av laga, gam-
malmodiga sma hus. Manga av
dem se herrskapliga och fina ut
(de flesta en-familjs-hus), men
har ga de liksom alldeles ur
skalan, och man kan fo6restélla
sig, att deras innevénare Kkasta
mindre hanryckta blickar péa
jatten tvars, Over gatan, som
plotsligt berévat dem sol och
ljus.

Hotellets stora hall pd nedre
botten ar av harmoniska propor-
tioner, ljus och stilfull. 1 fon-
den ligger matsalen, dér utan-
for, pa omse sidor, fyra hissar
till vaningarna. Dessutom leder
en bred trappa upp till forsta va-
ningen, dar man, genom ett Op-
pet galleri, ser ner i nedre hal-
len. Runt galleriet ligga sall-
skapsrummen: bibliotek, sma
rum fér mindre kortpartier, en
utstéllningslokal, en mindre mat-
sal for privatmiddagar, och, i
fonden, den stora salongen,

Moderna franska parfymer i I0s vikt:

frdn kr. 3;— pr 100 gr., 23 olika sorter.

frdn O: 80 pr 100 gram.

STOCKHOLMS AETHER- S ESSENCEFABRIK, Vallingatan 14.

ldkoressencer, kryddor, jastpulver m. m. i

»The Recital Hall». Runt galleriet
aro trevliga sittgrupper, bekvama soffor och
stolar och val anbragta laslampor, (en spe-
cialitet, tycks det, for detta land). The
Recital Hall &r ett vackert, stort ek-
panelat rum med en absid i fonden, med
blekt fargade fonster. Ena vaggens mitt-
parti upptages av en orgel. Sittplatserna
aro inbjudande, alla farger hallna i varma,
harmonierande toner, vacker belysning och
en stamningsfull atmosfar over det hela.
Likasd ar biblioteket ett ovanligt tilltalande
rum. Takets kryssvalv ar uppburet av en
kraftig pelare, som delar rummet i tva
halfter. Enkla bokhyllor i gragront tra
I6pa langs vaggarna, vél forsedda med
bocker. Den kénda férlagsfirman Double-
day Doran & C:o forser bdckerna, som;

iitS'

Utsikt fran oversta vaningen och skyskraporna i fonden.

ENIX

iIMFARGER

i TABLETTER

Kau de Cologne ]

Tel. 146 86, N. 83 26.»
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NEW YORKS KVINNLIGA KLUBBVARLD.

badde f4 kopas och lanas — ett utmarkt
urval av amerikansk litteratur och, till eng-
elska Oversatta, europeiska verk. Ocksa
har &ro soffor och stolar inbjudande till
lasning. Lackrott skinn &ar forharskande.
Fyra bagfonster ge ljus at rummet, som
om formiddagen ar fyllt av sol och om
aftonen ar dédmpat och behagligt upplyst.

| adertonde vaningen ligger »Solariet», en
valdig, mattbelagd hall, med stora fonster
pa tre sidor, forsedda med tunna gullfar-
gade sidengardiner, genom vilka solen flo-

dar in. Méoblerna dro av korg och kladda
med kretong i glada monster. Utanfor
detta rum IOper en terrass, fran vilken

man har en imponerande utsikt 6ver Man-
hattans 6vre, Ostra del, dnda bort till East
Rivers breda vattenbélte med massor av
batar och &ngare. | forgrunden gruppera
sig de valdiga skyskraporna som borgar
och torn av fenomenala dimensioner. Dér
uppe &ar luften harlig, och inne i »solariet»

TS If

Stora salongen dar konserter och fore-
drag hallas.

finns utmaérkt tillfalle att sitta
och arbeta ostord, i synnerhet
fore lunch. Ibland &ar rummet
upptaget av nagon av de manga
klubbarna,.; som haromdagen, d&
dar var ordnat till bridge; inte
mindre an tjugoatta bord!

Vaningarna mitt emot solariet
aro uthyrda till diverse dam-
klubbar: Wellesleyklubben, Mo-
unt Holyoke, Radcliffe och Cor-
nell-klubben. Cornellklubben
sarskilt har inrett sin, stora sa-
long och sin matsal pa det mest
konstnérligt raffinerade satt; den
forfogar ocksd Over den stétli-
gaste utsikten och tycks vara en
valsituerad och lyckligt lottad in-
stitution.

I vaningen under ligga de fem
»studio s», dér de unga da-
merna f& abonnera pa timmar

(Forts sid. 488.)

Fenix ger ditt liv en
glad nyans
Fargningen gar aven
som en dans



BIEDERNMEIER

EN MELANKOLISK KARLEKSSAGA FRAN 183 0

DET NORMALA SYFTET MED EN
brunnstripp bade i, gdngna tider och nu sy-
nes ha varit dubbelt: foréldrarnas hélsa —
barnens framtid. Trots Urban Hiarnes var-
ning for att 1ata Amor ofreda kallornas kyska
najader, har det fallit sig helt naturligt for
mammorna att utnyttja den latthet att stifta
formanliga bekantskaper, som brunnslivet
erbjuder, och att lata s6nerna och doéttrarna
agna sig at en hovsam flirt, medan for-
aldrarna druckit halsa. En autentisk dag-
bok, ford i 1830-talets Medevi later oss
folja de skiftande stadierna i en naiv och
oskyldig karlekshistoria*

Dagbokens forfattarinna, Anna Charlotta
Mathilde Foy, var enda dotter till engelske
generalkonsuln i Stockholm George Foy
och hans maka, fédd Skoge. Mathilde Foy
var fédd den 10 november 1813 och avled
ogift i Jonkoping natten 11l den 1 novem-
ber 1869. | séllskap med sina féraldrar till-
bringade hon sommaren 1836 och 1837
i Medevi och kom dar att med sitt hjartas
hela 6mhet och finkanslighet omfatta en
ung gardesléjtnant, som det likval icke blev
henne fdrunnat att forena sina 6den med.
Den unge ldjtnanten bar namnet Johan
Magnus Bjoérnstjerna. F6dd den 28 januari
1805 och son till generalmajoren Mag-
nus Johan Bjornstjerna agnade han sig &t
den militdra banan, blev l6jtnant vid an-
dra livgardet 1828 och avancerade slut-
ligen till generalbefalhavare i fjarde mili-
tardistriktet. Han deltog under maéanga éar
i riksdagen och var 1858—1862 statsrad
och chef for lantforsvarsdepartementet.
Han avled den 20 mars 1898.

Det torde icke kunna anses sarande mot
mamsell Foys minne att har meddela nagra
delar ur hennes dagboksanteckningar ro-
rande medevivistelsen. S&dan hon dar fram-
trader med sin klokhet och sin kanslighet,
sin blyghet och sin gammaldags kyska
charm, ar hon upph6jd over all tadelsjuka
och smaaktig malice.

Natten mellan den 5 och 6 juni 1836
komma mamsell Foy och hennes foraldrar
korande efter en miserabel hast frdn R&
gastgivargard. Mamsell ar mycket nyfiken
pa det beryktade stallet och tittar oavbru-
tet ut under suflettem for att f& syn pa
Stora gangen och alla de sm& byggningar-
na, som hon hort s& mycket talas om. Ant-
ligen stannar vagnen och kusken stiger ned.
Mamsell ser sig nyfiket omkring i den
skymmande natten. Till vanster, innanfor
ett par svarta grindar, ser hon en lang,
mork allé, som i nattdunklet ter sig oand-
ligt dyster. En och annan byggning skym-
tar fram mellan traden. Allt ar tyst som
i graven och resendrerna undra, vart de
ska ta vagen. D& kommer en person och
knackar p& fonstret till en byggning till
héger om véagen, vilken sedermera befin-

nes vara apoteket, och ropar:
.1— Beijerhielm! Beijerhielm!
Beijerhielm &r den gamle rumormaés-

taren som i oOver trettio ars tid Opp-
nat och last de svarta grindarna »for allt
vad Sverige haft fornamt och skdnast».

* Evangeliska fosterlandsstiftelsen, som &ager den-
na dagbok, har med storsta alskvardhet stallt den
till forfogande.

AvB.
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I Da grotlunken i sommar samlar gasterna vid
5 Medevi brunn, komma dessa sakert att kdnna
j dess betydelse mer &n vanligt. 1Q28 &r det
\ -namligen 250 ar som den “martialiska sur-
: brunnen” levat som badort. En minnesskrift
I har ocksa just nu kommit i bokhandeln. Dess
= forfattare, fil. kand. Gustaf Nasstrom har
I astadkommit en roande och lasvard skildring
i av forna tiders brunnssocietet. Nedanstiende
I blygt romantiskt kérlekssaga ur kand. N&ss-
I stroms "Det gamla Medevi”, publicerar hér
5 Idun med forf:s medgivande.
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Ekipaget kor in pd Stora gangen och viker
av till héger for att stanna vid Ljungsbygg-
ningen. Mamsell ar en smula besviken —
hon tycker, att torget ser miserabelt ut och
att de smd husen likna fattighus.

Sa borjar brunnslivet med sina presen-
tationer och konversationer, sina tusen sma
néjen och bekymmer. Klockan halv sex
ringer det till vackning, klockan sex till
drickning, klockan halv atta till slutdrick-
ning, klockan atta till bon och klockan
halv nio till dkning. Klockan tio ater man
frukost, vilken herrskapet Foy forsta dagen
intar pd sina rum. Mamma kokar kaffe
pa sprit och staderskan skaffar tilltugg.
Klockan halv ett ringer det ater till drick-
ning och klockan ett till middag. Efter
middagen klar familjen om sig och gér ut
for att se sig omkring. | matsalen avtala
de med hovmastaren om platser vid det
stora hastskobordet, som ar dukat for 47
personer.

Vid utgdngen frdn matsalen presenteras
familjen for doktorinnan Brunnmark och
hennes dotter, fru Troilius, och gor dem
sallskap pad en promenad till Odensberg.
De bagge fruarna prata och skratta at en
massa foreteelser vid brunnen, som mam-
sell ej kanner till. Hon kanner sig ensam
och litet generad av den manghévdade mil-
jon och somnar i en viss oro for hur den
sa lange atraddda sejouren skall gestalta sig.

Foljande dag dricker hén tre glas ur

DRICKER

Gustaf Adolfskallan och pratar med fru
Aschan, som hon blir alldeles fortjust i.
Nu kommer hon ocksad underfund med att
fru Troilius ar en riktigt sét liten manni-
ska, men hennes mor pratar verkligen gruv-
ligt — hon vet visst allt som nagonsin
passerat vid Medevi. P& kvillen gér man
salong i societetshuset. Kammarherrinnan
Morath ar foremal for baron Willebrands
kurtis och tycks minsann inte vara miss-
beldten med den. En annan inklination
konstateras — det ar den trdkiga l6jtnant
Pihlgard, som uppvaktar den séta lilla mam-
sell Wulff frdn Norrkoping. S& ar man ge-
nast litet battre orienterad!

Soéndagen den 10 férsummar mamsell
gudstjansten for att ta sig ett bad. Till
middagen satter hon pa sig sin vita blom-
miga netteldukskladning och finner, att alla
damerna ha nya toaletter vid bordet, utom
fru Aschan, som har samma gamla svarta,
sideinkladning som hon haft alla de andra
dagarna. Men mamsell tycker om henne
anda och finner henne obeskrivligt sét och
alskvard med sitt 6ppna vasen och sin fina
takt. | salongen pa kvallen talas det bland
annat om en greve Morners p& Medevi
sateri, som synas fordra en hdovlighetsvisit
av brunnsgasterna.

Samma dag far mamsell hora, att gene-
ral M. J. Bjornstjerna skall komma. Hans
son l6jtnanten, har for resten redan an-
lant men inte synts till.

— Formodligen har han sovit hela da-
gen for att vila ut efter den tréttsamma
resan, sager fru Aschan litet spefullt.

— Ar han av den sorten? fragar mamsell.

— Ja, han &r den trégaste unge man jag
sett.

— Muntert," tinker mamsell, som sett 16jt-
nanten hos Sprengtportens i Stockholm och
tyckt, att han sdg riktigt trevlig ut.

Vid middagen néasta dag far hon se fa-
miljen Bjornstjerna. Unga ldjtnanten ser
bra hégmodig ut. Han ar narsynt och tycks

Hoégbrunnen i Medevi.

MINIATYR-5PARKASSEBOKEN
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BRUNIN

TALETS MEDEVI

just ej bry sig om att goéra sig bekant.
Pa kvallen infinner han sig inte till den
bal, som kommerserddet Cronius héaller i
salongen och dar véarden outtrottligt trak-
terar med konfekt och limonade. Tyvarr
ar det brist pa kavaljerer, och striden star
het om de f&4 som finnas — seklers kla-
gan i Medevi !

Foljande dag anlander fru James Dick-
son frdn Goteborg med son och dotter och
ar nog gemen att deltaga i ett kafferep,
som den bestdllsamme Cronius arrangerat
vid Eremitaget, fem fjardingsvag fran brun-
nen. Det ar en liten vacker rustik bygg-
nad i en uthuggning i skogen. Ld&jtnant
Silfversparre trdder damerna till métes med
en korg, full av charmanta rosor, som de
f& vélja till buketter. Mamsell, som har
sin blommiga netteldukskladning pa sig och
en ruche med skara florsband p& huvu-
det, valjer en vit toérnros. Inne i salen
vimla kavaljerer och damer, de senare alla
med blommor i haret. Dansen tar vid och
blir oandligt animerad. Gubben Cronius
sjalv hoppar och dansar som en ung Karl.
Mamsell dansar fyra ganger men beslutar
sedan att inte dansa mer, for att inte for-
kyla sig p& hemresan, och detta trots att
bade lojtnant Silfversparre och I6jtnant
Bjornstjerna bjuda upp henne. Efter dan-
sen dricker man kaffe och &ter konfekt
och gubben Cronius trugar och trugar!

Den i5 stiftar mamsell litet ndrmare be-
kantskap med Idjtnant Bjornstjerna. Hon
sitter i salongen och for ett samtal med

fru Schlegel, da lojtnanten slar sig ned
vid deras sida. Han rdkar saga, att han
skulle behtva Tunelds geografi for att ori-
entera, sig i omgivningarna och kan man
tanka sig — mamsell har Tuneld i sitt rum!
Men hur skall hon bete sig? Det &ar kan-
ske for artigt att efter sd kort bekantskap
visa en manniska en sadan tjanstvillighet
som att ta den med? N&ja, men a andra
sidan bor man ju inte férsumma ett till-
falle att gora en medmaéanniska ett ndje!
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En eftermiddag utanfér Kungliga Kastellet i Medevi.

Mamsell springer efter boken — for resten
maste hon ju i alla fall hamta mera hand-
arbete ... Helt tyst lagger hon boken péa
bordet framfor l6jtnanten, som artigt tac-
kar och borjar lasa beskrivningen av Medevi
med en massa lustiga inpass, som alla maste
skratta &. Nej, men ldjtnanten ar ju inte
alls vare sig hogfardig eller trog!

Ja, den lojtnanten! Dagen darpd, nar
mamsell tagit ett bad och nyss kommit utom
dorren till badhuset, marker hon, att hon
glomt sina strumpeband i hytten. O fasa,
strumporna bérja hasa ned och just d&
hon tanker g& bakom ett trad for att dra
upp dem igen — vem kommer, om inte
I6jtnanten! Han ar p& ett strdlande humor,
borjar enn alskvard konversation och fol-
jer henne anda till porten. Mamsell ar
dodligt forskrackt. Hon kanner, att strum-
porna glida allt langre ned for benen, och

fruktar, att de ska hinna falla ned over
fotterna, s& att hon inte ska kunna ta
ett steg, men hon lyckas verkligen kom-

ma inom dorren, innan katastrofen intraf-
far. Bra fatalt, nar lojtnanten anda ville
gora sig sa vanlig!

ii
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Stora torget, &ven kallat Skvallertorget i Medevi.

CAP

Kejsarnoigat i

Den sa lyckligt och olyckligt inledda da-
gen blir en av mamsells gladaste. Hon
klar sig till middagen i en skar ginghams-
kladning med svart garnityr. Under kaffet
i salongen ©Oppnas dorren av ldjtnant
Munch, aven kallad Dunderkalle, som tra-
der in och presenterar sin fru, ett langt
fruntimmer, som haller honom under ar-
men. Hon ar vacker, har ett ovanligt fint
ansikte och sma hander men oformligt 1an-
ga ben, som hennes svarta sidenkladning
ej formar skyla. D& hon satter sig mellan
fru Aschan och mamsell, ar en ofantlig
turnyr i vagen, men den plattar hon reso-
lut till. Mamsell kommer underfund med
sammanhanget — trots masken k&nner hon
igen greve Wachtmeisters uttrycksfulla dgon
och nadgot grova stamma. Men greven spe-
lar sin roll till slut, vilket féranleder en
mangd drépliga situationer. Mamsell skrat-
tar, sd att hon far ont i huvudet, och gar
i ett rus av séllhet. Grevar och baroner
dansa med henne, och sjalve I6jtnant Bjorn-
stjerna bjuder upp gang pa gang. Sa gar
det, reflekterar mamsell vid sin dagbok,
»ibland har man for mycket, ibland for
litet. Méangen gang har jag setdt, da jag
garna dansat, och hade femton danser spe-
lats upp i kvéll, hade jag visst blivit upp-
bjuden till alla.»

Under formiddagsadkningen ar hon upp-
sluppen och pratsam och njuter av alla.
manniskors glada och alskvarda miner. P&
hemvéagen bdjer hon sig ut Over vagnen
for att rakna de ekipage, som kora fore.
D4 far hon i dammolnen se en vagn kom-
ma emot henne och hon urskiljer de roda.
randerna pa en uniformskrage. Det ar han!
En vénlig halsning, en tacksam blick —
och dammet virvlar henne i 6gonen. Hon
biter ihop lapparna och sjunker samman
i sitt vagnshorn. Sa har hon ertappat sig
igen med denna dumma faiblesse. Men
nu ska det vara slut pd dessa griller —
nu ska hon inte tanka pa honom mer.
Det ar ju oforlatligt att gripas sd djupt
av en persons avresa, som inte ens brytt
sig om att sidga adjo! Och andd — det
var nagot s& innerligt artigt och vanligt
i hans halsning. Men nu ska det vara
slut. Basta! Icke desto mindre skriver hon
pa kvallen flera sidor om l6jtnantens per-

(Forts. sid. 486)

fornamsta nougatchoklad!
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STOCKHOLMS TREVNAD OCH SKONHET

INGEN OMMOBLERING,. MEN BEVARA NATUREN I

DA JAG BLEV STADSFULLMAKTIG
19ii var det framfor allt pa tre punkter
jag ville fasta, uppmarksamheten vid Stock-
holms trevnad och skdnhet. Alla berorde
vaxtlighet. Det ar ju den, som gor att
staden icke losryckes frdn naturen. Det
ar de susande tradkronorna, det behagliga
graset och de alskliga blommorna, som
gor en stad levande och fortar verkan av
byggnaders torrhet.

Det ar latt att iakttaga den betydligt
storre trevnad, som finns i ett hyreshus,
om géarden ar planterad. Alla gator kun-
na ej ha trad i en stad, men garden bor
kunna ha atminstone ett. Man beraknade
efter de nya stadsplanerna ratt sa stora
gardsutrymmen, men det fanns inga be-
stammelser om planteringar i byggnadsord-
ningen. Helst ville jag havt denna &and-
rad dithan. Det gick icke, men min motion
blev efter manga utredningar &antligen sa
besvarad, att staden inrattade en expedi-
tion, dar tradgardskunnig pa viss tid skulle
ge rdd angdende gérdars plantering. Det
hela maste saledes egentligen genomféras
pa frivillighetens vag. Jag tillhérde i flera
ar en kommitté for uppmuntran av bal-
kongplanteringar och vid tavlingarna upp-
togo vi dven gardsplanteringar, vilket nog
i viss man bidrog till att fasta uppmark-
samheten p& det valgérande med grona
interiorer i huskomplexen. Manga nya kvar-
ter ha kommit till med utmarkt lyckade
gardsanlaggningar. Icke alltid blir det trad
ty de skugga nog for mycket, men det
blir klangvaxter uppat murarna, det blir
gront gras och blommande buskar.

Palats och kyrkor anses vara vardefulla
kulturminnesmarken. Varfor icke dven da
msmafolkets och borgarnas hus med om-
givande tradgardar fran kulturepok, som
«ar var tids narmaste foregdngare, namli-
gen 1700- och 1800-talet? Det var dar-
for jag motionsvis upptog en forteckning
p& de Stockholms hus och gérdar, som jag
ansag borde komma under omprévning till
bevarande i stadsplanen. Jag foreslog inga,
som kunde komma att ligga i vagen for
blivande kommunikationsleder. Det var pa
hojderna, vid sidan om och ©over desam-
ma: p& Stigberget, p& Asotberget, i Vita
bergen och & négra gator i den trakten,
i Skinnarviksbergen. Dar skulle vissa om-
rdden avsattas i form av parker, husen och
tradgardarna fa ligga kvar, manniskorna
f& bo dar samt ett och annat hus avséittas
for att aven genom Overensstimmande in-
redning visa, hur man levde och hade det
i det »gamla Stockholm».

Men naturen sjilv borde ocksa bevaras.
Detta borde ske genom naturparker. Icke
blott s& att staden avsatte vissa delar dar-
till & de inkdpta egendomarna dar det fanns
och annu lyckligtvis finns en vacker, vild
natur. Men aven de lunder och bergspar-
tier, som lago alldeles intill den egentliga
stadens tullar, sdsom trakterna omkring
Arstaviken, borde bliva naturparker. D&
jag vackte min motion om Eriksdalslun-
«dens upplatande till naturpark, var det just
med syfte, att denna héjd med sitt ena-
stdende lage mot Sdder skulle bevaras bade
for naturlig vaxtlighet och for tradgéards-

FILM

Uttalas "EPEM"

= Froken Anna Lindhagen, som for nagra ar \
: sen blev Iduns pristagarinna pa grund av sin |
; insats for att skaffa Stockholm kolonitradgar- §
. dar, framstaller har nagra synpunkter, som =
I man kan ansluta till omdomena i vart foregad- -
5 ende nummer, angdende en ommoblering av |
| Stockholm. Froken Lindhagen vill bevara det t
. gamla, da det ar vackert och skaffa oss en ut- -
veckllng efter sunda prmC|per

odling i broderlig forening. Senare faste
jag ocksd i motion uppmarksamheten vid
sédra stranden av Arstaviken med sina
vackra skogspartier. Dé&r har staden nu
nyligen ordnat promenadvagar med han-
synstagande till naturen.

Idyllen och skoénheten f& icke hindra
kommunikationerna, men man maste vid
uppbyggandet av en stad taga hénsyn till
bada kraven. Och det gar i viss man. Det
ar icke framdragandet av stora farleder,
som &r hotet mot naturen. Dessa farle-
der, sdsom den nya gatubron vid Smeds-
udden, Ringvagens framdragande eller en
gatuled genom Kungsklippan lagga dock
blott beslag p& ett litet stycke mark. Nej,
hotet mot all natur det ar tron p& att

Stockholmsk societetsskonhet,
spansk svarmor.

Madame de Castellanos, spansk ministerfru i
Stockholm pa i8go-talet.

Primo de Riveras blivande svarmor madame Con-
desa Castellanos har som bekant i sin ungdom till-
hort Stockholmssocieteten. Hennes make var nam-
ligen spansk minister i Stockholm, nagra ar yngre
an hon. Sjalv pastod hon, att denna &ldersskillnad
forméatt henne att fria SJaIv Risken att bli avvisad
var val i sd fall minimal, ty hennes strélande skén-
het, hennes charme och alskllghet betygas entusias-
tiskt av alla, som kommit i beréring med henne.
Hon var sa vacker, att en teaterkvall blev till en
festforestdllning, om man fick se henne i salongen,
sdger en samtida konstndrinna. Impulsiv och spon-
tan gick hon med d&kta sydlandsk gléd upp i sina
vanners intressen, log med de glada och grét., med
de bedrévade. Helst dock det forra, ty hon var
alltid sjalv sd stralande glad som den” kan vara
mot vilken hela livet Zer.
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varje bit jord maste utnyttjas till bebyg-
gande. En teori icke blott vilande pa fel-
aktig uppfattning om att manniskorna en-
dast behdva hus, men ej angendma omgiv-
ningar. Det ar darfor jag anser att man
kan ha rad att bevara natur strax utan-
for stadens alla gamla tullar. Saledes aven
utanfor Kungsholms tull vid Kristinebergs-
omradet. Norrut och Osterut ar det staten
som forser Stockholm med naturparker.
Kunde vi tédnka oss att leva utan Haga
och Djurgarden? D& maste ocksa Stock-
holms stad goéra sin insats for naturens
bevarande i stadsplanen.

Att l6sa kommunikationsproblemet for
den centralare staden med dess trdnga ga-
tor och myckenhet av markliga hus é&r
en betydligt kvistigare frdga. Dar kan ju
ifrdgasattas huruvida ej pa en och annan
pUnkt farleden bor vika for det kultur-
historiskt oersattliga. Men nu ar det s
val att de nyare &sikterna om trafikpro-
blemens l6sning gd ut pa att uppratta man-
ga farleder och att savitt mojligt fa bort
trafiken fran centrum. P& samma satt kan
en ny utveckling i viss madn komma be-
varandet av det gamla till hjalp. Vi kun-
na f& uppleva, att nytt och gammalt kan
forenas i en stad och sadledes aven de vik-
tigaste minnesmarkena fran dess kulturhi-
storia. Lyckliga framtidsutsikter i sanning!

Det finns emellertid en modernare fére-
teelse, som ojamforligt mer 4n goda kom-
munikationer hotar att forstéra den verk-
liga skonheten, den subtilare stdmningen
oOver staden. Det ar de moderna ljusan-
ordningarna. Det ar naturligt, att man ma-
ste folja med sin tid och satta sig in i att
folk fordrar betydligt mera ljus an forr.
Vi ma njuta aldrig s& mycket av stamnin-
gen pa en gammal gata som ligger i halv-
dunkel, manniskorna &alska det icke annat
an i undantagsfall. | vardagslag vilja de
ha ljus. Ja, den nyare konsten har ock-
sd medfort att folk tycker om grella. far-
ger pad gator och torg. Men Iat oss har
ordna det s att vi ga olika smakriktnin-
gar till motes, att sadval naturen som den
skarpa belysningen far intaga sin plats i
stadsbilden. Lat darfér Stockholms sareg-
na skonhet, dess lage vid de manga vatten-
dragen icke fordarvas av grella ljusanord-
ningar. Over vattnet med alla dess skift-
ningar ligga mycket férsynta fargnyanser
mest liknande metallens. Det ar sd myc-
ket vatten i Stockholm att bdde méane och
stjarnor ha gott utrymme att spegla sig
dari och att dominera. Det som icke stor
dessa himmelens och det eldndas nedblic-
kande pé& var lilla planet och just har pa
vart Stockholms alla vattendrag det ar, nar
ljusen fran alla tanda fonster, ett och ett
pad samma satt som stjarnorna spegla sig
i vattnen. Eller gatlyktornas blinkande en
och en. Se Skeppsbrokajen, se fonsterna
frdn Soders hojder. Men de skrikande hus-
annonserna fordarva fullstandigt naturstam-
ningen oOver Stockholm. Det ar snart icke
alls vattnens stad, det &r de enskilda fabri-
kanternas. L&t annonserna halla till dar
det ar naturligast eller p& affarsgatorna.
Dar ar ju inga vattendrag att forstéra, inga
vidder som mane och stjarnor lysa Gver.
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HEMMETS DIKTARE PA FRANSKA

MADAME HENRIETTE CHARASSON,

MAN FAR INGEN KLAR BILD AV
franska modrar och franska barn i den fran-
ska litteraturen. Ett lands litteratur bor
spegla dess sjél, sdges det ofta, men det &r
ytterst sdllan man i en modern fransk bok
finner en anspelning pa en familjeidyll. En
elak fransk kritiker, André Thérive, pastar
att det beror pa att fransmannen ar fylld av
en lika stor vordnad for det individuella hos
méanniskan i allmanhet som karlek till sitt eget
jag, vilket gor att han inte garna talar om det
personliga. Dartill kommer att han totalt ar
renons pa gemytlighet och inte har sinne for
stdimning. Den franska litteraturen, fortsatter
Thérive, har omhéndertagits av maéanniskor,
som intet ha att gora med det praktiska livet,
som pa satt och vis leva utanfor vardagslivet
och darfor ocksa hysa ett djupt forakt for
genomsnittsmanniskan. Och salunda har den
franska litteraturen i viss man bidragit att
skapa en falsk bild av den franska modern,
den franska hustrun, det franska barnet. Den
strange kritikern Overdriver sékert — men
delvis har han ratt: den franska litteraturen
ar orsak till att man ofta har en vrangbild av
familjelivet i Frankrike.

Medeltidsskalden Francgois Villon gjorde en
sedermera vida beromd dikt at sin mor, for
att hon skulle bedja till Jungfru Maria och i
sitt testamente skrev han darom:

Min stackars mor far en ballad

en hyllning at var harskarinna,

hon, som fér mig i sddan grad

haft bitter sorg att Gvervinna.

Sa fast kastell star ej att finna

att h&gna mig till kropp och sjél
som mor min, stackars gamla kvinna,
ndr ndden pinar mig ihjal.

Sen den store syndaren maéster Francois'
dagar har man inte ofta haft tillfalle att finna
en diktare, som med en s&dan vdrme och
kénsla kunde uttrycka sin kérlek till modern.
Karlek har det visserligen varit gott om i
fransk litteratur genom tiderna, men é&ven
bland de kvinnliga diktarna far man soka ef-
ter dem, som anslagit familjepoesins strangar.
Det har ansetts som smaborgerligt och en-
faldigt.

Det finns likval i vara dagars franska litte-
ratur en diktare som i ordets rikaste betydelse
ar en “hemmets diktare” — egentligen den
forsta i fransk litteratur. Det ar en kvinna,
Henriette Charasson. Hon har skrivit en del
kritiska uppsatser om kvinnolitteratur, om
dramatik, aven en berattelsesamling, men hon
ar framforallt diktare. Madame Charasson
gav for nagon tid sedan ut en samling dikter
om hemmet, Heures du Foyer, och for nagra
veckor sedan kom &nnu en ny samling dikter,
”Tva sma pojkar och deras mor” (Deux pe-
tits hommes et leur mere), som tillfyllest be-
visa att denna litterdra genre kan géra an-
sprak pa en framstaende plats i litteraturen.

Man tanker ofrivilligt pa Villon nar man la-
ser dessa dikter. FoOr det forsta aro de tillag-
nade en granad moder, som sedan lange vilar
i jorden och andas alla en o&ndlig tillgiven-
het till den avlidna. FOr det andra har den
lilla boken nastan en prégel av testamente —
alldeles som Villons ”Stora Testamente” —
eftersom dess egentliga uppgift ar att en dag

SOM BESJUNGER MODERSKARLEI

| Den franska litteraturen har — sa saga \
I fransménnen sjalva — bidragit till att |
| skapa en skev bild av det franska famil- |
\ jelivet. Men har nedan skildras en for- \
| fattarinna, som diktar om dess inner- §
| lighet. |

i framtiden visa de sma pojkarna som vuxna
man, att deras mor adlskade dem — &ven om
hon inte efterlamnat praktfulla slott/klingan-
de mynt eller prunkande titlar.

Madame Charasson lever nagonstans pa
landsbygden, borta fran det vi vanligen kalla
civilisation, mitt uppe i akerbruk och boskaps-
skotsel, omgiven av sin man och sina tva sma
pojkar. Och hon diktar om sin lycka — sin
lycka som hustru, som moder. Man tycker det
skulle, bli enfaldigt, sentimentalt, banalt med
ett sa skort amne — en lycklig moders stund-
om trottande prat om detaljer, som inte in-
tressera, som inte kunna intressera, darfor
att de aro for personliga eller alldagliga. Och
det &r emellertid varken! banalt eller sentimen-
talt eller trdkigt — darfor att man har
intryck av att det ar férskonat. Det ar bara
sd djupt manskligt.

I nagra ord beklagar hon ”den mor som
inte klar av sina sma barn pa aftonen och
stoppar dem i sang”, eller hon talar om nér
lilla José sover med knutna navar och beskri-
ver Antoines hand, som ar varm och mjuk
som en dunkudde. Det ar en barnslig gladje
som €] ens motgangen formar dampa: en
gladje som finner uttryck i en rérande naiv
form.

Diktaren besjunger sin modersgladje och sin
karlek till hemmet och maken, till naturen.
Jag éalskar vintern pa landet, sjunger hon, nar
det &ar kallt ute och vi varma fotterna vid
stockbrasan, nar tradgadrden ar snotickt och

min’

Grevinnan Marna Ehrensvard, fodd Munter, maka

till svenske ministern i Paris greve Albert Ehren-

svard; efter portratt malat av fru Anna Etall von
Miuhlenfels.

Las i bilagan,

som medfdljer detta nummer bl. a. Vera von Kra-
mers artikel, Den slarV| s martyrlum Handarbete,
Damernas dlskussmnsklu

till

Henriette Charasson.

julrosorna inte téras blomma. Det &r just en
san frusen dag, som jag skulle vilja do...
Grét icke, kdra du, ute sta traden vita av frost
och minns, att jag é&lskade vintern pa lan-
det ...

Ar det inte nastan en nordisk flakt i dessa
rader? Meni sa ar skalden uppfodd i Norman-
die och det gor att hon &r mer besldktad med
0ss, &n hon kanske anar.

Ibland vaknar hon upp ur sitt gladjerus och
ser verkligheten. Hennes kvinnliga fagring
svinner med aren. | ett sadant 6gonblick star
hon narmare den franska medeltidsdiktningen
an nagon annan fransk skald, som i en dikt
”Broder, man &ldras!”. Man &ldras och blir
ful — och kanske blir man for de tva sma
pojkarna “en gammal gumma”? Men sa ser
hon de sma skara kinderna och erinrar sig
att de rosorna &nnu ha en lang blomningstid
— vad gor det om tradet vissnar, nar fréna
vaxa upp och fa blom?

Denna underliga blandning av stilla lycka
och mild resignation tyckes ha fort diktaren
till religionen — madame Charasson ar kato-
lik. Men det ar ingen strdngt ortodox kato-
licism, eftersom hon till motto har satt "Att
tro, det ar att umgas med Gud som med en
manniska.”

Och i foljande dikt, tvingas man aterigen
att gora en parallell med Villon, den oférbat-
terlige syndaren, som anropade Jungfru Maria
om bistand pa den Yttersta Dagen, genom att
skriva sin statliga ballad till modern:

den dag kommer kanske da min lille gosse

gar sd langt i synd och oréatt

att Din vredes hand ar redo att straffa;

kom ihag d&, Herre, den lille pojken pa tre ar,
som en sondagsmorgon bar en blomma till altaret
for det lilla Jesusbarnet.

Henriette Charasson ar en verklig diktare
darfor att hon ar omedelbar. Hon formar
aterge dessa intima kanslor som val rora sig
pa djupet av varje modershjarta, men som sa
sallan fa uttryck. Och hon gor det i en versi-
fierad form som &r s& fri, att endast den rent
musikaliska rytmen respekterats. Det finns
inget storre, renare och osjalviskare d&n mo-
derskarleken — och den &r ett gudabenadat
amne for diktare. VICTOR VINDE.

o e aer TOMTENS BAKPULVER sesce s
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OGILLAR MANNEN KVINNAN?

ETT PARADOXALT FORSVAR

DET FINNS INGENTING | VARL-
den som &r sa svart som att tillfredsstalla
en karl, och det markvardiga ar att detta,
galler alla karlar, oberoende av tempera-
ment och natur, uppfostran, yrke och sam-
hallsstéllning. Hur mycket en kvinna é&n
blir bortskamd och alskad av man, sa skal)
det finnas f& exempel pé kvinnor, som
lugnt kunna saga: jag tror att han ar
med mig val till freds? Tvartom, vi ha all-
tid den ké&nslan att mé&nnen inte ara till-
freds med oss. Aven de mest uppburna
skulle kunna sadga: Han éalskar mig outsag-
ligt, men han gillar mig icke. Eller de flesta
skulle naturligtvis variera den forra delen
av frasen, men nastan ingen skulle goéra det
med den senare. Och det omvanda forhal-
landet kan knappast téankas: Han alskar
mig inte, men gillar mig oforbehallsamt. En
gadng sade en man till mig: Jag skulle
nog kunna gifta mig med den och den,
bara jag alltid fick vara ensam med henne,
ty jag gillar henne inte, och nar jag kom-
mer ut i sallskap marker jag, att andra
inte heller gilla henne. Om hon vore min
hustru skulle det gora mig alldeles fortviv-
lad. Annars har jag ingenting emot henne,
tvartom. Den har mannen var uppriktig och
en intelligent man, som visste vad han
tankte och tyckte. Men hur ofta ar det fal-
let? Hur ofta tager sig inte detta mannens
ogillande, vagt och obestamt, uttryck i ett
allméant illabefinnande, ofdrstaeligt for en
annan och omdjligt for honom sjalv, att
definiera!

Det ar detta illabefinnande, som bildar
den minst patagliga men den starkaste bar-
rikaden mellan man och kvinna. Det &r
namligen den som mer &n ndgon annan
gor oss kvinnor handfallna, kanske just
for, att den &r si svar att storma. Och
ar inte hela vart fortgdende samliv och
forhallande till mannen praglat av. sam-
ma osakerhet. Av nagot som finns och
inte finns pa samma gang.

Over den har gdtan om mannens stan-
diga ogillande har undertecknad grubblat
ett helt langt liv. Hur kan det komma sig,
att ingen man har kunnat reda ut detta
problem, fastdan man sysslat med kvinno-
psykologi och skrivit om; kvinnan under
tusen och ater tusen ar?

Ar det mahanda for att méannen inte
sjalva veta det, och inte kunna eller ens
forsokt att klargbra for sig varfor de ogil-
la alla kvinnor? Det kan dock icke géarna
bero pad nagot kvinnohat, ty véarlden star
ju som forr, ringar véxlas, &ktenskap in-
gas och barn fodas ju varenda eviga minut.
Ja, om mannen icke rdknade med kvinnan
och holle henne om ryggen, s& hade sa-
kerligen inte kvinnoemancipationen lyckats
bli en sa stark faktor i det moderna sam-
hallslivet och vagen hade inte kunnat 6pp-
nas sd snabbt och forbehdllslost for henne
pa alla livets omraden.

Och trots allt, gillar han henne inte. Han
kan é&lska, akta, t. 0. m. beundra henne,
men han gillar henne inte. Har jag inte
ratt? Och skulle han &aven gobra, det till
en tid, sd& ar det alltid det forsta, som
sviker honom. Nar han alskar sa ar det inte
emedan han gillar, utan i trots av att han

EKSTROMS
JASTMJIOL

FOR KVINNANS UNDERKASTELSE. AV ALMA SODERHJELM.

”Jag vill inte att kvinnorna skola ha makt dver -
mannen, utan éver sig sjélva", sade en kvinno- \
sakskvinna — for 150 ar sen. Men nu sedan §
kvinnorna vunnit makt over sig sjalva, pastar 2
brofessor Soderhielm helt paradoxalt, att det =
ar bast for dem att ”lata sin ande svava over 2
vattnet” infor den dlskade mannen, — om han 5
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inte skall ogilla dem. Vacker inte denna djéarva
teori opposition?
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ogillar. Nar han inte mera alskar, blir bara
ogillandet kvar, eller det blir snarare blott-
stallt, lamnas obetackt. Ar det da inte
snarare karleken som ar sken och ogillandet
som &r verkliga ansiktet?

Allt kan ju stdmplas som paradox, och
s kanske .aven det ovansagda. Men latom
0ss anse, att det inte & en paradox. Och
latom oss forsoka analysera detta eviga
ogillande och vad som kan vara upprin-
nelsen till detsamma.

Vad skall en kvinna da gora for att
kunna tillfredsstalla en man? For att vin-
na hans gillande?

Jag hoér redan svaret: hon skall inte till-
fredsstédlla honom. Men det &r intet svar
alls, ty det ar for enkelt och passar inte
alls pad var tids ytterst komplicerade och
foga konsbetonade manniskor.

Hon skall vara kvinna sager nagon.
Hon skall vara ©6m och god. Hon
skall vara huslig. Hon skall vara ordent-
lig. Hon skall vara valkladd. Hon skall
ha gott huvud. Hon skall vara intelligent
och sjalfull pd samma gang. Men det &r
ocksd inte nagra egentliga svar. Ty oOm-
ma och goda, ljuvliga, och husliga kvin-
nor blir mannen s trott pa. De intelligenta
finner lian trdkiga. De som ha ett psyke
och en sjal finner han odragliga. Och de
som ha bade intelligens och sjal alldeles
for komplicerade. Ty han ar nu engang
svar att tillfredsstalla,, Jag har forut vid
ett tillfalle svarat pd frdgan och sagt, att
kvinnan skall vara en spegel, som speglar
honom sjalv. Men det var en medveten
elakhet. Och en elakhet har aldrig generell
tillalmpning.

Men nu éantligen tror jag att jag har
kommit underfund med vad hon bor gora och
hur hon bor vara for att tillfredsstélla honom.

Hon bor lata sin ande svava
Over vattnet.

En man sager till dig: jag tycker om val-
kladda kvinnor. Jag skulle tycka om att du
kladde dig val, som t. ex. den och den». Du
gar ut och koper dig vackra klader. Och
sd hander det som nastan alltid hander
med karlar. Nar du forsta gangen sitter
mitt emot honom i din forsta valkladda
kladning, tittar han pad den och s& sager
han ploétsligt: »Tank s& faniga ni kvinnor
anda ar att kosta sd mycket pd edra
klader. Nog tycker jag atminstone att du
ar mycket trevligare i den dar lilla bl
blusen du hade haromdagen.» Och dar
sitter du nu med din vackra och dyrbara
kladning! S& en annan gang sager han-
— Det basta jag vet ar lax och vitt vin.
Du lagger detta pd minnet och nasta gang
du bjuder honom, ordnar du sa att det
blir lax och vitt vin. Din jungfru har emel-
lertid slangt nagra gamla sotare pa bor-

det for att fa relief eller kanske bara for
fyllnads skull. — Tank, sager han plots-
ligt, och tittar ogillande omkring sig, tank
att ju aldre man blir, desto mer obero-
ende blir man av mat. Jag tycker nu t. ex.
kolossalt om soétare. Och pilsner ar ju slut-
ligen det enda dfickat. Dar sitter du med
din lax och Sauternes! Nasta gang tyc-
ker han sd kolossalt om lyrik, Och s
kommer en ny diktsamling ut och du ké-
per den. — Herregud, sager.han da ota-
lig, ogillande: — Du ar sa kvasilitterar,
att det inte finnes grans, Kommer det ut
en bok skall du strax kasta ut din sista
peng pad den utan att veta om det inte
ar ren smorja. Och dar sitter du ater
med din litteratur!

Men i grunden ar det din installning till
kladningen, laxen och litteraturen, som han
ogillar.

Det enda mannen begar av kvinnan ar
namligen, att hennes ande skall svéva over
vattnet. Redan nalr han ringer pa sin dorr,
bor allt vad du haft for héander och allt
vad din tanke sysselsatt sig med sedan
hedenhds och anda till det 6gonblick, da
han ringer, slappa sitt tag om ditt intresse
och din sjal som en vit fredsduva svava
fore dig honom till métes. Mannen for-
drar av kvinnan, att hennes véasen skall
inte bolja mot honom s& att han tappar
andan, men i alla fall omarkligt, som sagt,
svava honom till moétes. Hennes sjél
maste losgora sig och existera bara for
honom. De som replikera att detta ar
sentimentalitet, ha naturligtvis ratt, men det
behover inte alls goras sd sentimentalt som
det later. Till och' med kvinnans fysiska
uppenbarelse maste forandras —, immate-
rialiseras,, eller &tminstone bliva annorlunda.

Det &ar bundenheten vid materian, som
mannen ogillar hoés kvinnan, och som gor
att alla mén ogilla alla kvinnor — natur-
ligtvis med de bestyrkande undantagen.
Det ar hennes svarighet, ja, omojlighet att
frigora sig sjalv, haka sitt vasen loss fran
sin kropp, ja, till och med sin sjal. Han
kanner, dar du sitter mitt emot honom,
att ditt intresse hanger fast vid laxen och
lyriken och den nya kladningen, och att
du inte for hans skull ens kan frigora ditt
vasen fran dem. Helt normalt installer sig
dd reaktionen for honom och han borjar
tanka pa din vardagsblus och dina gamla
sotare. Den stund du glommer, att litte-
ratur ar hans hobby och isynnerhet att du
kopt boken for att roa honom, laxen for
att gladja honom och kladningen for att
behaga honom, da skall han njuta helt
och fullt av allt du dukar fram fér honom.

Mannen &ar namligen inte sd jordbunden
som kvinnan, sd underligt det later. Det
vill sadga: han &ar det pd ett helt olika
satt. Han kéanner sig alltid som en atom
i den stora varldsrymden, slakt med varlds-
rymden och andlésheten. Och han kan
aldrig riktigt finna sig i att kvinnan inte
forstdr att vara vasen och inte ens atom,
utan att hon fortfarande trots alla omvalv-
ningar bara &ar en liten prick p& jorden,
med intimare relationer till sin pudervaska
och sin nya kladning &n till hela stora
varldsaltet. Det &r det han ogillar.

ALLA SOM BAKA HEMMA
<inse'vardet av Ekstroms JastmjoL Ju battre brddet har
'jast i ugnen, desto battre, mera valsmakande och lattsmalt

'blir "'det.

Anvand darfor alltid Ekstroms JastmjoL

— Cream-Pboephatpulvret med dm underbara jasbroftm.



HOS LANDSHOVDINGENS UTAN RESIDENS

DAR MAN SER SJU KYRKTORN OCH SOLNEDGANGARNA OVER MALAREN.

| Stora Rosenbad har staten upplatit en vaning at landshévdingen 6ver Stockholms lan, och om man
kan kalla det residens, s& ar det i alla fall Sveriges minsta. Men landshévdingeparet Edén har dar ska-
pat sig ett vackert hem., fran vilket Idun har tagit nagra bilder.

Salongen med blomsterj

split

iilil®

NMIHN

En vasterbottnisk ryamatta i matsalen.

Formaket, fran vars fonster Stadshuset och Méalaren tavla om skonhetspriset,

Landshdvdingskan Edén i sitt rum med jamtlandsmobler och uppsalaminnen.

- DEN HAR KALLAR ALLA STU-
dentstad i Uppsala for »Finska ruskan»,
den forekommer namligen ganska ofta pa.
studentrum nu for tiden, och den heter
Ruscus pé& latin, och den har ar en oppun-
tia frdn Santa Margberita och den har
hade jag med fran Rom. Att den lag pac-
kad fjorton dar i en koffert, bekom den
inte ett dugg. Och den har har jag fatt
frdn Pite, en norrlandsfru, som var hos
mig haromdan péstod, att den heter Justi-
tia. Den dar hoga ljusgréna ar inte en
sockerléonn, som ni tror, utan heter Spar-
mannia. Den ar hogst nyckfull. Den skju-
ter i hojden och star i fullt flor och plots-

ligt utan att man vet ordet av kan den
vissna ner och allt vad man har kvar ar
tva kala k&appar. Ja, om mina krukvaxter
kan Idun garna fa skriva, men inte om
mig sjalv. Jag ar en enkel fru fran landet.
Allvarsamt, s &ar det!

Men nu har Idun i alla fall fatt komma
in hos landshévding Edéns i deras vackra
vaning i Stora Rosenbad och fru Marja
Edén ar som vanligt trots sina protester
mot offentlighet i pressen, véarldens mest
alskvarda och hjartliga vardinna. Bara Idun
nu lovar, att inte sdga ett ord om den dag,
som snart narmar sig, den dag, da lands-
hovdingskan — Men vi ha ju redan lovat

att inte alls namna ordet fodelsedag, inte
med en halvdragen andning.

L&t oss hellre aterga till krukvaxterna
och tanka pa att bade vi och de skola vara
som liljorna pd marken. Det &ar ett sa
vackert rum vi sitta i och vad som finns
av sol denna byiga, rdkalla majdag fangas
av hoga fonster och fyller rummen, dar
bdde blommor och manniskor maste tri-
vas, Fastan Stockholms lan icke bestar
sin hoévding och hans maka med néagot
regelratt residens, har deras av staten upp-
latna bostad i Stora Rosenbad ett lage,
som t. 0. m. for Stockholm ar ovanligt vac-
kert, Solnedgangsvaningen skulle man kun-
na kalla den, ty fran fonstren &t vaster,
dar Stadshusets smackra torn ar liksom

(Forts. sid. 489.)

Kobbs Finaste Ceylon

Observeral

Gron etikett.

I den Europeiska marknaden existerar icke ett finare Ceylonthé an detta.
Ett thé for finsmakare.
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| D UNS POR

MATHILDA AHGREN.
F. Friberger, Mullsjé. Anka
efter kaptenen vid Vestgota

regemente Emil Ahgren.

75 ar den 20 maj.

GEORGINA FLEMMING.
F. Lundh, Borstil. Anka ef-
ter kontraktsprosten M. J. F.
Flemming, Borstil.
80 ar den 23 maj.

LOUISE TEGNER. EBBA HOLM.
F. von Proschwitz, Orebro.  Fru, F. Flach, Stockholm.
Anka efter lojtnanten G. H. F. d. Overskoterska vid
Es. Tegnér. Nya Sjukhemmet.

85 ar den 22 maj. 85 ar den 23 maj.

ANNA ANDRELL.,

F. Nelander, Stockholm. Anka
efter apotekaren P. O. An-
drell, Trollhattan,

60 ar den 9 maj.

AMELIE HOLMBERG.
Froken, Rasunda. F. d. Post-
mastare i Mariefred.

65 ar den 22 maj.

ANNA WAHLIN.

F. Roback, Stockholm. Anka
efter haradsskrivaren J. A. G.
Wahiin, Mullsjo.

70 ar den 22 maj.

HELNY LIDMAN.

F. Wolff, Stockholm. Anka
efter kaptenen vid Flottan
Johan Lidman.

70 ar den 20 maj.

liplpspglsj

ELIN SILFVERSKIOLD.

_MARIA SANDBERG. EMMA FREDRIKSON. LISA BLIX.
Froken, Alsten. F. d sjuk- F. Moller, Loberéd. Anka  Froken, HAarngsand. Semi- F. Brander, Stockholm. Maka
skoterska. Dotter till kontr.-  efter distriktsveterindren Per  narieldrarinna.  Dotter _till till direktéren August
prosten Fredrik Sandberg. Fredrikson. kontraktsprosten F. A. Blix. Silfverskiold.
60 ar den 22 maj. 60 ar den 24 maj. 55 ar den 19 maj. 55 ar den 19 maj.
38tg]
il
ANNA PETTERSSON. RUTH RYDIN. GRETCHEN DAHL. ELSA SLETTENGREN.
F. Tndebetou, Motala. Farm. F. Swanlund, Halsingborg. F. Stollenwerk, Tryde, Tome- F. Busck, Goéteborg. Maka
kand. Maka till apotekaren  Maka till bankdirektdren Axel lilla. Maka till kyrkoherden till ingenjoren Knut
Oscar Pettersson. Rydin. Albert G. Dahl. Slettengren.
50 ar den 20 maj. 50 ar den 23 maj.

50 ar den 18 maj. 50 ar den 19 maj.

Edra fonster klara
som kristall.
Pris 40 Ore.

Med tredje*
delen av ar-
bete mot forr gor

HELMI

ALMA RINGIUS.

F. Becmsang, Jorlanda. Anka
efter kyrkoherden i Solberga,
prosten Henr. FI.

Ringms.
75 ar den 21 maj.

SKJOLDEBRAND.

Zettermark, Stockholm

Maka till assuransintendenten

K. A. Skjoldebrand.
60 ar den 20 maj.

MARGIT GRUT.

F. Torssell, Djursholms Osby.
F. d. skadespelerska. Maka till
slottsarkitekten Torben Grut.

50 ar den 18 maj.

ALICE BRUNNSTROM.
F. Gravenhorst Lovenstierne,
Stureholm. Maka till rytt-
mastaren Sture Brunnstrom.

50 ar den 24 maj.
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Veckans novell:

JOHANNAS

| DET JOHANNA SALA SKOT PAP-
peren ifran sig, kastade hon en blick pa
den allvarsamme herre, som nu blivit dga-
re till hennes fadernegard, det vackra Ro-
senjtunda.

Med ett par snabba steg ldmnade hon
det stora, ndgot skumma rum, som en gang-
varit hennes fars, och tradde ut pa veran-
dan, foljd av officeren, vilken hallit dor-
ren Oppen for henne. Hon var litet blek
— formodligen efter en sémnldés natt —
men utan andra spar av uppfiffning an det
lattaste lag av puder oOver sitt smala an-
sikte, forunderligt ungt, tyckte gardens nye
agare, nar han nu sdg henne vid Klart
dagsljus. Hon var 6ver tjugufyra ar. In-
gen skulle kunna vilseféra honom betréaf-
fande hennes alder.. P& hennes tjugonde
fodelsedag hade han friat till henne och
fatt nej. Av vilken orsak? Fadern hade
bara uppgivit att hon var for ung och med
ett sd konventionellt avslag hade han Iatit
sig ndja och gift sig till pengar en kort
tid darefter och blivit ankling nagot ar
senare.

Johanna Sala hade inte gift sig, hon
och inte var hon férlovad heller, efter vad
han visste. De hade icke sett stort till
varandra pa senare ar och gardskopet hade
uppgjorts av mellanhédnder. Den unga da-
men forstod sig inte pa affarer. Hon bar
sorg efter fadern, som ruinerat henne péa
det lilla han kunnat ldmna efter sig, om
han inte varit en galenpanna med rent av
16jlig otur i allt vad affarer hette. 1 sitt
stilla sinne undrade stéllets nye &gare vad
Johanna nu skulle ta sig till. Hon var si
gott som medellés och hade genomgatt
svara perser under de sista tva aren. Att
grata tycktes hon dock ej ha lust till och
i det hon kastade en blick pa kastanjetra-
den ute pa garden, sadg hon riktigt glad
ut. Det var full var och de bristfardiga
knopparna lyste brunt rosiga i solen.

— Det ar sd jag vill ha dem, sade hon.
Nar jag var en liten tos, inbillade jag
mig att det var valdiga rosentréad, som
skulle svepa marken i ett purpurklade. Och
det tror jag annu — atminstone innan de
ljusgrona bladen boérjat titta fram. Varfor
skulle man sla av pa gamla forestallnin-
gar? Det gor aldrig jag. Att ha varit sa
dar ung och dum &r bara roligt. Eller vad
sager kaptenen?

'Han ndjde sig med att lyfta en smula
pa ogonbrynen och hon betraktade hans
regelbundna profil och adamsépplet, som
stack fram mellan snibbarna av hans sné-
vita krage.

— Var gang mina lénnar sl ut ber jag
er halsa dem ifrdn mig, atertog hon i
detsamma de veko av till vanster om herr-
gardsbyggnaden. Det ar hela min ung-
dom — den dar syrliga och friska doften
menar jag. Da jag var en nitton, tjugu ar,
kunde jag sld armarna om deras stam som
om de haft ett hjarta. Det hade de kan-
ske och det dar tréadhjartat forstod mig
battre 4n nadgot annat visen tyckte jag.

— Béttre &n era beundrare? undrade kap-
tenen torrt.

— Béttre &n mina beundrare. Ingen her-
re har ndgonsin sagt mig hundradelen av

TRADGARD

AV JANE GERN ANDT-CL AIN E

vad den minsta lilla I6nnblomma séger om
varen. Jag var kdr i dem — jag menar
i trdden och pappa skdmtade med mig.
Han kallade det stora darborta min fést-
mjan...

— Verkligen? Det vill inte liten fantasi
till att forestélla sig en 16nn som tillbedjare.

— | hég hatt och redingote kanske? Nar
jag var en aderton, nitton ar kunde jag
verkligen ha sadana idéer... Jag alska-
de naturen sd hogt att jag skulle velat bli
gras i graset och kléverblomma i kldvern.
Men det &r léangesedan... Som gammal
och forstandig begriper jag mig battre pa
tulpanerna. En tulpan — det &r de tjugu-
fyra, tjugufem &ren — mina tjugufem ar
som jag snart ska fylla... Jag ville att
de skulle komma till mig med all den
finhet, som ligger i den déar svala doften.
Dar finns plats for allt. Alla dumheter
och alla dréommar. Sjalva dumheten blir
nagonting dragligt, i kalken av en tulpan.
Jag ska soka en plats, nar jag val kommit
till Stockholm och 6nskar bara att jag métte
fd komma till landet. Men dar ha de val
inte stor anvandning foér maskinskriver-
skior...

— Har froken lart sig skriva pd maskin?

— Till husbehov bara som jag lart mig
allt annat — for att kunna hjalpa pappa ..
Skicklig ar jag inte i vad det vara mande
utom mojligen i att sy klader — mina egna
atminstone ... Nar jag satt och sydde, tank-
te jag pad tradgarden harute. Det vill siga
pa mig sjalv och min lattja. Jag kan vara
obeskrivligt lat invértes, nér jag sitter och
flitar i det yttre. Inombords ar jag en tul-
pan, som inte gor annat &n sluter sig om
minnet av nagon dumhet eller fantiserar.
Ibland sitter jag och grdmer mig. Men for
det mesta ar jag beldten. Folk som ha

I Engelbrektskyrkan i Stockholm sammanvigdes
I6rdagen den 5 maj l6jtnanten pd Gvergangsstat vid
K. Livregementet till hdst O. S. Tillquist och froken
Marja Flodquist, dotter till praktiserande lakaren
d:r Lars Flodquist och hans maka, fodd Hedblom.
(Lamm, foto.)

Potatis, stekt i
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ar en delikatess. Alla forstdndiga husmédrar underlata ej att gora
ett forsta forsok. Begar kokbok hos Eder handlande eller fran oss.
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pengar — hon kastade upp huvudet och
sdg p& kaptenen vid sin sida — ha inte
en aning om hur lyckliga de fattiga kun-
na vara Over rakt ingenting.

— Ni ar lycklig, froken? sporde hennes
foljeslagare efter ett uppehall.

— Ja, sade hon. Jag é&r eller har at-
minstone varit utomordentligt belaten.
Pappa och jag va’' ett par sa praktiga kam-
rater. Jag skulle bara vara ungdomen i
egen person och det var darfér han
aldrig ville hora talas om att jag skulle
lamna honom eller garden. Men jag satt
mest ensam harute. Pappa hade ju sa myc-
ket brak med affarerna. Men nar han na-
gon gang var hemma ett par dagar, var
allting fest — i synnerhet i gravader.

— | gravader? fragade officeren forva-
nad.

— Ja, nickade hon. Har kapten inte
kant att det brinner ett ljus inom en, nar
det ar fult vader ute — en liten trevna-
dens laga, som tandes av osynliga gnistor,
dd man haller pd med nagot arbete eller
sitter vid pianot? Den dar lilla lagan tror
och hoppas jag att pappa tagit med sig i
graven, det vore sa likt honom... Jag
latsades vara upptagen med saker och ting
— och var det ocksd forstds i det yttre.
Men inombords var jag lat som ett troll och
oandligt beldten med min lattja. Slog jag
mig ned vid pianot, spelade jag bara om
min tradgard. Det blev aldrig annat &n
ett uppkok pa treklangen, som jag tog
ur min egen fatabur och som pappa tyckte
om darfor att det var jag sjalv som hittade
pa det. Ibland fantiserade jag efter an-
dras musik och stal som en skata fran Sjo-
gren eller Stenhammar, detsamma vilken.
Men réatt som det var, sprang jag upp och
tankte pa vad vi skulle ha till middag.
Det var ju jag som forestod huset och pappa
var s& glad i god mat. Jag ville just aldrig
be honom om pengar, det hade han sa
séllan.

— Men hur kunde det d& g& ihop? un-
drade gardens nye &dgare road.

— Ack jo, jag! for till Stockholm och
sédlde mina smycken, sd lange jag hade
nagra och se'n levde vi mest pa sparris,
frukt och gronsaker. Det hade vi ju i
massa. Och om vintrarna slaktade vi en
gris eller en kalv, det rackte véaldigt lange
— nar vi bara hade nagra kreatur for-
stds. For resten hittade jag pa att silja
gamla mdbler, som jag polerade upp, kap-
ten skulle bara ha sett... Jag hade &rvt en
gammal roman efter mamma — Kom-
mendorens dottrar av Lie — och dar
star hur den ena av dem aldrigj gjorde annat
dn gned bordsben och stolar — alldeles
som jag. Det blir min livsuppgift att sitta
har som gammal froken, tinkte jag ibland,
och fiffa upp sléktens bohag. ' Sjalv hade
jag sd roligt at det. Vi leddes visst inte,
mina gamla jungfrudagar och jag — som
jag forestallde 11lig dem Aatminstone. |
gravader skulle jag kunnat stoppa regn
och rusk pa flaskor och silja dem at folk
som ville kdpa livsgladje som andra kdpa
parfymer ... Da stamrosorna blommade for
andra gangen har ute om hdostarna, hade

(Forts. sid. 490.)
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och Ni tillstélles gratis en nyredigerad, aktuell och praktisk kokbok
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HYLLNINGAR

FRAN VECKANS REVYPREMIARER
ANDRA NYHETER.
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OCH

HANDELSER

ISE«iii«»s

Smattingarnas modeparad

har

hallits hos Paul U.

Bergstrom, som uppvisade
natta barnklader till som-
maren pa sma manne-

kanger.

Ur Karl-Gerhards
revy pa Folkteatern,
en vacker balett-
grupp. (Foto Alm-
berg & Preinitz.)

OM-N

[

rm:

} . L Vid sammu tillfalle
Froken Hilda Rehnstrém, &ga- skankte froken

rinnan av Persborgs pensionat i Rehnstrém en brud-

Rattvik, firade stallets 25-&rsju- krona av gammal

bileum med fest | dagarna tva. dalamodell till Ratt-

Pa bilden synes pa sandgangen viks kyrka, vars

frdn vanster Zorns syster Mejt

AN [ V amla krona for ett
Stabi, landshdvding Kvarnzelius, g

par hundra ar se-

froken Rehnstrom, Per Stébi, dan stannade pa
Zorns svager. Siljans botten med
en ung brud, som
drunknade.
«<1
aMI

De sex europeiska skonhetsdrottningarna, fr&n vanster Italien, Belgien
Frankrike, England, Tyskland, Spanien. Fore avresan till Amerika,
(Foto Meurisse.)
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PARLOR FRAN LOUVREN | STOCKKHOLM

FRANSKT MALERI FRAN DAVID TILL
COURBET.

JEn av de .markligaste utstallningar, som hallits pel Nationalmuseum, pagar nu
med fransk konst fran forra halften av i&oo-talet. Det &r véarldsberémda
namn, som mota oss fran dukarna: David, Ingres, Courbet, Millet, Corot for
att namna nagra. En av varldens mest reproducerade tavlor, Millets ”Angelus”,
framstallande bonen i helgsmalsringningen ute pa akern, har ocksa kommit hit.
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Chasseriéaux: Systrarna.
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Millet:
Angelus.
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Ingres: Portétt av herr Cordier.

Corot: Vagen till Arras.
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Biedermeier dricker

SOEEBF({)éc':h%nﬁﬁjelﬁgméllanden och ger hans

moderratt i, att hansannerligen inte

borde g& ogift in i trettiodrsdldern. Har
han varit kar? Sékert, men han fornekar
det sjalv. »Det tror jag inte mycket pa,
ty jag har allt en aning om att mycken
kénsla lever under denna antagna isyta,
och just detta intresserar mig. En ung
person, som — med varma och livliga
kanslor — skulle kunna styra dessa sa full-
komligt, att han ej glommer sig, aterhalla
dem s3, att de blott en och annan gang
skymta fram (som hos Bjémstjerna hérom
kvéllen) — en sadan karaktar vore en av-
spegling av ett av mina kéraste ideal!»

Dagen darpa ar den storda idyllen ater
lugn som en filbunke. Mamsell ger en
skiss av dagarnas liv i det fortjusande
Medevi.

»Jag vaknar med gladje, klar mig och
skyndar upp till flickorna Morath och an-
dra vanner, med vilka jag gar upp och
ned i gdngarna under drickningen av det
skona, kalla vattnet. Tusen odygder ha.
vi for oss, som forkorta tiden. Det ringer
till bon. Jag sitter i det trevligaste horn
i andra banken (man erinrar sig vem som
sitter i den forsta); foljer med verklig kans-
a, g yackie pspmema, engler. el el
¢ hans godhet emot MiRy. Vid DigaAGER
fran kyrkan ser jag nagon, som jag dar
inne ej velat se, ndgon som har det ar-
tigaste, uttrycksfullaste satt att halsa —u»

En lérdagsafton skall familjen Foy halla
tékalas. De bagge damerna feja och pynta.
L6v i spisen och blommor kring kanten,
pad ena byran mamsells skrin och korgar,
pa den andra mammas spetsvoile som toa-
lettklade, p& bordet mellan fonstren bocker
och blomglas och pa ett annat Aaterigen
blommor och konfektskalar. Eva har lanat
teservis och brddkorgar hos kaféfrun och
ett engelskt brodstall att lagga ran i. Solen
lyser in i det stora, trevliga rummet, och
dorren ar Oppen till férstukvisten, som ock-
s& ar prydd med I6v. S& komma alla géas-
terna, Aschans, Bjomstjerna, Moraths och
de andra. Allt &r trevligt och fint och
I6jtnanten dricker tva koppar te. Men ack,
mamsell observerar, att han foredrar Caro-
lines séllskap. Mamsell soker forgaves trosta
sig genom att bjuda dven lilla Pierrot pa te.

Sondagen den 24 sker antligen visiten
hos greve Morners pa sateriet. Mamsell
finner stallet fortjusande trevligt. Genom
ett par dobattanger tréader man in i en
charmant salong, full av madbler, tapisse-
rier, tavlor. Mitt pd golvet star ett runt
bord med en mangd dosor och gentila sméa-
saker, gravyrer och tidningar. P& vardera
sidan om bordet en liten halvrund soffa.
Ur den ena av dem reser sig grevinnan
Augusta Morner, fodd Virgin, och trader
gasterna till motes, sd vacker i sin upp
tlll knat broderade vita kladning eeh sm
sota lilla mossa med grona band, som falla,
fatt kring det vA&KA HUWIABYTHRRA RaF
furstlig hallning och livliga 6gon med all-
deles grevinnans vardighet i sitt o&ndligt
artiga satt mot gasterna.

Efter aterkomsten till brunnen tréaffas
mamsell, Caroline och I6jtnanten i salon-
gen och diskutera religion, vilket ar 16jt-
nantens favoritamne.

— Det ar min Overtygelse,

brunn.

fru

sager han.

JOFUROL

TEKNISKA FABRIKEN JOF UR, STOCKHOLM.

att huru skilda asikter man an kan ha héar
i livet, tror jag dock, att om man ké&nner
sig lugnt kunna d6 och tradda infor Guds
ansikte med sin tro, har man ratt uppfattat
hans vilja och lampat dess utbvning efter
sina sarskilda forhallanden i livet.

Ack, ropar Caroline, vad det ar ro-
ligt att hora lojtnanten tanka s!

Lojtnanten rodnar, anlagger sin litet sar-
kastiska sallskapsmin och fragar, om det
ar sd besynnerligt, att han kan tanka all-
varsamt.

— Ja, det &r s& ovanligt bland unga
militarer nu for tiden, séger hon litet brydd.
A, min goda froken, s méanga flera
tinka mera darpad an de vilja medgiva,
och jag trarj aft de aro latt rdkmada; som
tvivla Eé ett hogre vasen eller en allvis
styrelse. °

Mamsell blir alldeles betagen av en sa
allvarlig och fortrostansfull ung man. »Det
ar en vilgorande kénsla att bara se pa
honom. Han upphdjer hela sin klass i min
aktning.» Det ar ndgot sd ovanligt med
honom detta, att — — aj, nu ar hon
dar igen. Medan hon vandrar hem fran
salongen, paminner hon sig nodvandigheten
av att éj hoppa ur askan i elden. For-
siktighet! har i alla tider varit den valupp-
fostrade unga damens valsprak. Har har
hon varit ofdrsiktig, men hon trostar sig

med att Rar de §H_Ijr§§: ar det sann rgmsggl

alltid, ty 1 stora varlden i toc
Ran PRl &) kemma lh@j ReARe. ER BFURRS-
bekantskap ar_ ju sd flyktig. Hon maste
tittstd, att hen i ‘day Gverraskat sig med den
reflektionen, att hon aldrig sett nagon herre
stryka sin mustasch med s& mycken grace
som lojtnant Bjomstjeina. N&, ar det nu
sa farligt, om han ser, att hon aldrig har
roligt i hans Slilgka™ 3Bet kan g Rjal-
pas, ty jag har forstallt mig nog i min
dar for att inte behdva dolja en s& oskyl-
dig kénsla som den att vara road i en
kvick och intressant manniskas séllskap.»
— Det ar inte utan att mamsell Foy kastar
litet ljus 6ver de problem, som sndrdes in
bakom biedermeiers kvinnliga bryderi.

En dag beter sig Caroline verkligen minst
sagt besynnerligt. Man gor en promenad
forbi Odensberg ned till bryggan vid Vat-
tern, och l@jtnanten & med. N&r man som
bast beundrar utsikten och de vackra stran-
derna, ropar Caroline, som en lang stund
forsokt komma &t vassror en aln: fran bryg-

an:

9 Ar inte Bjomstjerna en trastock, som
inte kommer och hjalper mig?

— Han ser det nog inte, vadjar mam-
sell.

— A, han ser det ganska vil, men han
ar styv och stel och bekvdm som en tréa-
stor, sager Caroline med en slang av da-
ligt humor.

— Om du riktigt garna vill ha den, ska
jag hjalpa dig, sager mamsell, kliver ut pa
en sten och drar at sig roret med sin para-
soll. D&, da forst kommer lojtnanten.

— Vad gér mamseH Foy? rapar haoihaf-
tigt och oroligt. Om Caroline prompt ska
ha det dar vassréret, si ska jag ta det.

— Vad bryr jag mig om det nu, fraser
Caroline och viskar till mamsell: Nu kun-
de han rora pd sig nu, nar du forsokte ta
den!

Mamsell ar inke helt missbeldten. P& hem
vagen biyter hon sig en enkvist att gora
en klyka av. Lojtnanten tar den ifran hen-
ne for att hon inte skall sticka sig pa

rande parasiterna.

affarer.

barren, och skalar den &t henne. Han ar
s& artig — hon ar sa lycklig. Det behovs
inte mer. Han har t. 0. m. en komplimang
till 6vers for hennes smak att kla sig Hon
bar sjalv som vanligt en schalett men f
korna Morath ett slags stickade yllerem-
sor, som kallas »jeunesse» och som mam-
sell berommer.

— Nej, det mé jag sdga, framkastar 16jt-
nanten hart, att det ar tusen génger vack-
rare med schalett som mamsell Foy har,
och det ger sd vacker form at ansiktet.

Efter "den dagen anvéanda flickorna
Morath endast schalett...

Det boérjar lida mot slutet av terminen.
Den ena familjen reser efter den andra
och de kvarvarande samlas vid forstukvig-
tarna for att ta avsked. Allt mindre blir
saflskapet:i matsalen, allt trdgare ‘Och His-
tare blir konversationen i salongen. En av
de sista kvéllarna i Medevi irrar mamsell
i de ode gangarna i parken, som hon sett
vimla av glada, alskvédrda ménniskor. Allt
ar tomhet och vemod.

I den tatnande skymningen far mamsell
en pratstund med I6jtnanten i salpngen.
Han talar om nya geologiska upptaickter,
om religion, om sondagens helgd och om
sederna i England. Mamsell ar overlyck-
lig men mérker, att Idjtnanten ej njuter
lika mycket som hon av den bitterljuva
gte-a-téten. tu; in_f_;'éK/avskeﬁet, nu, sésen%
Sa sent blir hon &2V mera frigpPrakigoc
forméar honom att 6ppna sitt hjarta och att
tala inte bara som annars aktningsfullt utan
ocksa innerligt till henne. Till sist Gvertalas
han att sjunga, och hon ackompanjerar ho-
nom. Han darrar litet pad rosten, och dar
hon sitter vid fortepianot, ar hon nara_att
Overmannas av sina upprorda kanslor. Det
ar endast med storsta sjélvévervmnelse, hon
kan aterhalla sina tarar infor sista‘versen:

"Och nar vemod'staren bryter
ur mitt 6ga nagon gang...”

Sista dagen i Medevi &gnas, at avskeds-
visiter. Man dricker té och musicerar hos
greve Morners pa sateriet. Man springer
runt i byggningarna vid brunnen, repeterar
sina glada minnen pé forstukvistarna, stop-
par om sina vanner i vagnarna, viftar, hur-
rar och torkar en tar.

P& kvallen samlas de kvarvarande i sa-
longen. Mamsell latsas lasa i en tidning,
nar lojtnanten trader in och slar sig ned
vid hennes bord. Efter en stund viskar
han knappt horbart:

— Litet melankolisk, tror jag?

— Ja, suckar mamsell, det ger sd un-
derliga kanslor att se ett stélle, dar man
haft s& roligt, och tanka sig att det troligen
ar for sista gangen.

Lojtnanten svarar ingenting men ser del-
tagande ut. Blott d& och da faller ett
uppmuntrande ord, medan nagon spelar
smaktande melodier pa fortepianot. Lojt-
nanten later Overtala sig att sjunga en
sista gang, och mamsell ackompagnerar ho-
nom. Darrar han inte p& rosten,? Svéavar
han e pd malel, p&r han tackar henne
for ackompanjemanget? Kanske ar det en
inbillning, men imgen verklighet kan vara
ljuvare. Mamsell spelar vidare for att sla
bort sina dystra tankar och hugger in pa en
briljant mazurka, som virvlar ivdg med
hennes kénslor. Hon spelar i fortvivlan for
att jaga bort den stund, som hon helst av
alla vill halla kvar. Mitt under spelet ser
hon at sidan och hennes blick moter iojt-
nanten. Han sitter med huvudet lutat i

-RAD befriar Edra rumsvéxter snabbt

och effektivt frdn de skadego- '
Finnes i flaskor fran
kr. 0: 75 i alla fro-, farg- och kemikalie-
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Flyglar och Pianinon

Den odvertraffade forebilden for
hela varldens pianofabrikation.

Ensamagentur:

LUNDHOLMS PIANOMAGASIN

STOCKHOLM - Brunkebergstorg 24

Kéannaren
uppskattar

6EVALIA'

BLANDNING

ett kaffeauenasta —
endegodsmakoch
fgltighet.

Stranga prov och
teknisk sakkunskap
fallde utslaget

I skarpaste konkurrens med
andra varldsfabrikat ha nyligen
Viking-uren (Cortébert) antagits
av de italienska statsjarnvégarna.
Ingenjorer och urmakareexperter
voro i denna tavling s& noga, att
t. 0. m. valkanda ur kasserades pa
grund av konstruktionsfei.

Endast de skickligaste fackméan
kunna avgora en dylik sak. Vi-
kingurens triumf bekraftar blott
de svenska fackmannens omdoéme
om de nya Viking-uren.

Samma kvalitet-Vikingur, som
jarnvagarna antagit, séljes av de
flesta urmakare.

Herrur, silver Kr. 45 o. hogre,

14 kar. dubbelboett, Kr. 160

o. hogre, 14 kar. Oppet Kr.

120 o. hogre. Armbandsur,
olika prislagen.

Badinrattningen
Telefon S6. 330
och

Telefon
15735.

Hyrverket Packard

6 Stora Baltgatan 6, Stockholm.

Nya, eleganta 7-sitsiga Packard-

vagnar for langre o. kortare resor.
Oppet dygnet runt.

Tel. Norr 318 05. Tel. Norr 318 05.

handen och stéder armbagen mot pianot.
»Han ar alldeles blek, som jag aldrig forr
sett honom, och ser pd mig med en blick
s& vemodig, sd sjalfull och sa alldeles ofor-
klarlig, att jag genast slar ner dgonen, jag
kan inte beskriva, vilken kénsla jag fick.
En aning flog igenom, mig, som jag genast
forkastade. Men nej. Han erinrade sig
kanske nagot gammalt minne, da lian horde
mazurkan.»

Om natten far mamsell ej sova for grat
och ater grat. Pa resdagens morgon skval-
regnar det.

De nétta avskedsorden bollas fran mun
till mun i salongen. Sedan han halsat alla
de andra, kommer l6jtnanten fram till mam-
sell. Han onskar inte lycka pa farden eller
gott resultat av kuren, han sdger inget av
de banala och tomma ord, som brukas vid
ett sadant tillfalle. Stum och allvarlig star
han framfor henne med tarar i de vackra
dgonen och trycker hennes hand med inner-
lig varme. Sa gar han.

Mamsell blir sa fortvivlad, att hon kastar
sig i larmarna, pa sjalva den ackliga froken
Blume och ger henne en hjartlig kyss.

Handtryckningar, viftningar, bugningar,
grat — vagnen rullar ut genom grinden
och viker in pa Mota.la-vdgen. Mamsell
grater, mamma trostar. Alla de fortju-
sande avvagarna till Askebéck, Asen, Kav-
leb4ck och Asanby glida forbi. Haleberget

skymtar i fjarran — vaniljegraset, séngen,
utsikten. A, hon far en s&dan avsmak for
det madngomtalade Motala — det ar dor-

ren, som stanger henne ute fran Medevi.
Kanalen, mekaniska verkstaden, Platens
grav, engelska vardshuset, de vackra bygg-
naderna — allt &ar vardelést for henne.
Mamsell &r Kar...

Ett ar senare atervander familjen Foy
till Medevi. Den forste, som kommer pa
visit, ar lI6jtnant Bjomstjerna. N&r han
skall ga igen, stdr han flera minuter med
handen pa dorrvredet och betraktar upp-
marksamt mamsell. Hon kan ej begripa
varfor. Kanske — kanske inte... Sa
borjar pa nytt den gamla blindbockslekem
med sin gramelse och sin korta lycka,
sina misstankar och sin halva visshet. Men
allt blir s& annorlunda &n mamsell Foy
tankt sig. Det &ar andra unga damer vid
brunnen detta ar. Daér &r Marie Gronberg,
dar ar Henriette Nystrdom, och bagge é&ro
de forélskade i I6jtnanten. Ld&jtnanten som
en torstig fjaril fran den ena till den
andra, och Omsevis fa de dansa allena
med fingret pa ldppen precis som i en
vingaikersdans.

Nagon har sagt, att l6jtnanten har sagt,
att han tycker det ar roligt att gyckla med
flickorna. Den férmatne, han vet ej, vil-
ken ocean av ké&nslor han ror upp. Det
ar bara med mamsell han inte vagar gyckla
— nenemen, reflekterar mamsell, »chat
échaudé craint I'eau froide»! Det bade
smartar och fagnar att se, med vilken akt-
ningsfull uppmérksamhet han wvander sig

IDUN

Mastersamuelsgatan 45, Stockholm.

Grundlagd av Redaktér:
Frithiof Hellberg Eva Nyblom

Redaktionen: .... Kl. 9—5 Expeditionen: .... kl. 9—5
Norr 9803 — Norr 402 Norr 1602 — Norr 6147
Verkstédllande direktéren  Annonskontoret: Norr 6147

Norr 4304 Annonschefen: 1646

Iduns annonspris:
Pr millimeter enkel spalt:

50 ore intill bred textspalt, 40 ore & ovriga sidor e. t.
Helmarg. 55:—, halvmarg. 30:— pr gang. Eediga
platser och platssbkande 30 ©re, minimipris 3: 60.
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Uppl. A. Uppl. B.

Praktupplagan Vanl. upplagan
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och upphovet till de i véara dagar
sd vanliga foreteelserna haravfall och
begynnande skallighet — néamligen
mjallbildning och torr huvudbotten —
forsvinna inom kort fullstandigt vid
daglig, omsorgsfull b.e.hanlqling med

WMZOUS

Keratinharvatten och
Keratinsvavelpomada

Ha vid av leg. lékare kontrollerade for-
sok visat sig 6ka harvaxten med dnda
till 15,6 % vid behandling varannan dag.

Upsala

Kungl. Hovleverantér

| ea@;ls:e%og ennaanS

den enklaste ocl?
palitligaste penna
som finnes

an éer
mefien

och raffinemanget i en dams toi-
lette, d& hon forstatt att valja
ratta skodon. Det &ar oandligt
mycket viktigare &n man tror.
Lofsko gor valet latt pad grund av
sin rika farg- och stilsortering.
Konstforfarna hander hava for-
mat Lofsko. Den sitter som gjuten
pa foten, och en modern dam
vacker beundran och avund genom

sin goda smak — att véalja Lofsko.

of& ko

Kom ihag alt Varje toilette

kraver sin speciella sko.

MODERN OCH NATT | LOFSKO LATT
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Var-Nyheter
inkomna i elegant
urval.

65 Drottninggatan,
5 Hamngatan.

3 Stora Nygatan.

6 b S:t Paulsgatan.

Bmtkauguude épiM

av vad slag det vara ma, medfor manga faror fér Eder hud.
Ni transpirerar, sol, luft och regn savél som damm och smuts
skada Eder hy. Sarskild uppmarksamhet och noggrann vard
ar nodvandig for att skydda Eder hud mot skada och oren-
het. Av storsta vikt & darlor Edert val av tval och har upp-
fyller var Kaloderma-tval alla ansprak, man kan fordra, for
varden v den mjukaste och kénsligaste hud.

TOALETT-TVAL

F.WOLFF & SOHN

Originalet

uppvager och overtréffar alla efterapningar.

De &kta ASPIRIN-tabletterna havda alltjamt sin
overlagsna stéallning sdsom oumbaérliga vid huvud-
vark, reumatism, nervvark, férkylning, feber etc.

Begéar alltid & Edert apotek
ASPIRIN-taUetter. BAYER
I ror om 20 st. Kr. l.—

till henne, men lion &ar inte missbelaten
med den Kkaraktaris,tik, han en gang ger
av henne: »Mamsell Foy ar bade forstan-
dig och tranquille J— men tillika mycket
kanslig.» | mamsells tanke kan en ung
dam inte fa ett battre betyg, men av allt
att doma foredrar l6jtnanten litet mindre
tranquilleté och litet mera, kénsla. Han
kan ej bli kar i henne, och hon finner sig i
denna slutliga visshet med mild och 6ém re-
signation. Nar han rest skriver hon: »Mina
tarar fingo nu fritt lopp men jag hade den
allra ljuvligaste ké&nsla inom mig. Jag
kande mig férsonad med en manniska, som
jag héller s& mycket av, jag kande mitt
forhallande renat, om Jag s& far saga, vi
voro nu som bror och syster. Lugnt och
utan minsta fruktan eller forlagenhet kunde
jag se honom i 6gonen, de farliga dgonen,
ty de uttryckte nu ej annat &n innerlig val-
vilja och tillgivenhet, och mitt samvete var
alldeles fritt.»

Pa hennes bord star en bukett vita torn-
rosor som ett sakta vissnande minne.

GUSTAF NASSTROM.

»S™M/s™rapan som damhotell.

(Forts. fr. sid. 475.)
for musikévningar. Ty storsta delen av
dem komma fran Staterna till New
York for att utbilda sig i nagon konst-
gren. Att de aro bade energiska, ha ut-
markta roéster och stor pianistisk begav-
ning, har jag ofta varit i tillfalle att kon-
statera.

Sa stiger vi ater in i hissen och &ker
anda ner i Kallaren. Dar moter en be-
haglig dverraskning. En simhall, lika stor
som solariet vi nyss lamnat, lyser emot oss,
med ljusgront, genomskinligt vatten, upp-
lyst langs sidorna, under vattnet. Den ar
sd djup, att den bestér sig med trampolin.
De unga damerna, i sina svarta baddrakter
ta' sig hogst fascinerande ut, nar de simma
omkring darnere. Och pd ena kortsidan
ar vilrum, dar de unga najaderna kan sitta
i badkappor och roka, lasa och prata.

Den enda manliga individ, som tiilates
pd samma plan, ar skoputsaren, en neger,
som har sin lilla 1&da i hallen utanfor.
Andra herrar f& endast tilltrade till hallen
pd nedre botten, matsalen och sallskaps-
rummen em trappa upp. Men dar samlas
de ocksd ratt mangrant for att rdka sina
bekanta damer eller sin sjals alskade, som
kommer som en virvelvind ur hissen i
raffinerade aftonkappor eller dyrbara pélsar,
for att, efter dagens arbete och lektioner,
gd ut pa teatrar och bjudningar.

Annars bjuds det ocksd pd goda fore-
stallningar uppe i »The Recital Hall». Son-
dagseftermiddagarna, vid tédags, ges en
intim konsert, tisdagskvallarna kan man fa
hora atskilliga av de kanda konstnarer,
som upptrada i New Yorks konsertsalar,
och torsdagskvillarna bjuder pa& ett av-
giftsfritt foredrag av nagon god forfattare.
S& har Don Marquis, Joseph Auslander,
Fanny Hurst m. fl. bidragit med upplas-
ningar och féredrag.

New York City konstrdd har ocksa sitt
huvudkvarter inom Barbizoms vaggar och
anordnar de tillfélliga utstallningarna i den
lilla expositionslokalen. Fran hallen pa
nedre botten gar .man direkt in i en bra
drugstore, som siljer méanga saker
bl. a. ice cream sodas och andra omtyckta
laskedrycker. Dessutom har man direkt
tillgang- till en utmarkt strumpbod, en dito
bokhandel och en kinesisk tvatt. Vad som
minst motsvarar férvantningarna ar maten i
den rymliga och ratt trevliga matsalen.

Men Barbizon lyfter sig Over sina laga
grannar i 63:e gatan, och lyser som
en fyrbadk vida omkring, dd de gotiska

— 488 —

mMoTioN AR W
BRA... ~m~

men med ett glas Fruktsalt-
Samarin uppnar Ni dubbel
effekt, ty Samarin renar blo-
det, befriar magen och tar-
marna fran osunda samlingar
och osmaéltbara @mnen samt
utdriver den skadliga urin-
syran, verkar darigenom val-
gorande pa hela organismen.
Ett glas Samarin regelbun-
det varje morgon och vid
torst, betyder energi och ar-
betslust for hela dagen. Har
Ni en gang borjat darmed,
kommer Ni att fortsatta.

Pris pr flaska kr 3.50 som
racker till 50 glas Samarin-

hélsovatten.

Samarin séljes Overallt.
OBS.! Ej i I6s vikt.
FruktsalUSamarin
haller fysiken fin.

Cederroths Tekn. Fabrik, Sthim

Kop ingen NY
strahatt i ar!

Eder fjolérs-

hatt blir pre-

cis som ny, Tmoritj

ja, kanske till

0. med vack-

rare i farg &n

forut, om Ni

behandlar den

med COLO-

RITE. Hela .
proceduren tar nagra minu-
ter, och hatten kan tagas i
bruk efter 30 minuter. Ni
har 17 olika farg. att vélja pa.

COLORITE finnes att kopa
hos alla farghandlare. En
flaska, som racker till mer
an en hatt, kostar med pensel

1 kr.

Coiorite

Varning for efterapningar!

olvard

Doktor M. Ramstrom,

Upsala, ordinerade

Nogibol-Fotsalt

och Boreol-Svett-

och Fotstropulver

komplettera varan-

dra, nar Ni onska

goda, starka o.

hygieniska fot-

ter, utan véark

0. omhet. No-

gibol a kr. 1.50 o. 2.50 med gratis

Nogibol-Liktornsplaster. Boreol a

kr. 1.50 pr stroburk. Saljes i apo-

tek:- drog- och lanthandl. .

TEKNISKA FABRIKEN BORE,

Stockholm.



OUVLU” LI MU Caill fonsterna i dess Gversta vaning aro upp-

ibbibii LIMs0U " A
lysta om kvéllen. Och e,n fértjusande hem-
vist for alla de gamla och unga — mest
unga fula och vackra — mest vackra —
damer, som glida och trippa ut och in ge-
nom dess gastfria svangdorrar, pa vag till
eller frdn New Yorks valdsamt pulserande,

J b un rtT energiska och medryckande liv.
ELLEN LUNDBERG-NYBLQM.

Igﬁl[_)\éé Hos landshévdingens utan

TVAL residens.

(Forts. fr. sid. 481.)
enkom inkomponerat i bilden, foljer man
mot kvallarna skadespelet 6ver Mélaren och
dess holmar fortonande i fjarran, da solen

For den rationella barna-
varden! Avprovade pa

véra fornamsta barnsjukhus gar ned,.
och barnav ard sanstalter! Men fru Edén, som gjort ett fafangt
forsok att krypa bakom sina krukvaxter

Tillverkas av Parfymeri F. Pauli, .
Stockhglm. och deras personalia, eftersom de alla ha en

historia, har nu foért oss in i norrlandsrum-
met, dar allting harstammar antingen fran
Jamtland eller ndgon annan norrlandstrakt
eller fran Uppsala.

De utsokt vackra och val- ™
sittande modellerna samt ™

Under uppsaladren, da landshovding materialets smidighet och ~ é&
Edén var professor vid universitetet, bod- styrka ha gjort Scherfs
de familjen en langre period i det av alla milaneseunderklader till  p|
uppsalabor kanda Fagelsdngen. En akva- det ledande varlds-
rell pd vaggen i fru Edéns rum, sona Vi market. ¢E
nyss med ett sjalvgjort namn kallade norr-
landsrummet, pdminner om den tiden. Man FABRIKEN GRUNDAD 1847.
Mal;Egam'erSatkon tycker oovillkorligen,o att det passar fru
befriar F.der frin de obehag som heta Edén sa bra som nagot &r mdjligt att bo
rotta och omma fotter, Rymiig mo- pad ett stille med ett sddant namn. For m:
A N AT resten har hon den lyckliga gdvan att tri-
G g vas och fa andra att kdnna sig hemma Unga, spanstiga flickor
‘& Expecieras frakfritt direk frin vart hon kommer. »Partout ol va une tycka om att cykla. Det & en hér-
Skofabriks A.-B. Oscaria, Orebro vraie épouse, le home se transporte avec lig, starkande sport, Gverallt ha de
elle...» sager Maeterlinck, men vad var A TN o I ekl paton
det, vi hade lovat! Vi skulle ju bara fa ;‘;‘ ggdg&uiks‘;ggegérja’ vart de skola
skriva om rummen i Stora Rosenbad och Den bekvama korstillningen och
S I LVO pa sin hdjd om hur lycklig landshévdingen Tl el e
kanner sig, att antligen ha fatt ett rum, vélja en velociped fran
SILVER stort nog att rymma alla hans bécker. Det
POLERMEDEL ar biblioteket, och dar vilar liksom en flakt Wl KLU N D5
) _ av Uppsala, fastin inga tentander har na-
For rengoring och po- . . .
lering av Guld, Silver. gonsin kommer att kasta hjalpl(_)sa blickar ~
Nysilver, Aluminium, pa boc!gernas rader so_m_de .trollgen __sku__lle
Tern etc. etc. .. Latt gjort dar;. Professorn i historia har for lan-
och bekvam att anvén- ge seno fatt andrav_érv. So,m ett minne a,v den
da. Bevarar silvrets tid, da I_{andshovdmg Ed(_en_ Ianka_lde foster-
skénhet och charm. _Iandets o6den som statsminister f|nn§r man
i salongen ett permanent trekungaméte for-
samlat, det ar de tre portratten av Sveriges,
Generalagenter: Norges och Danmarks konungar forsedda,
GUST.F.BRATT cC? GOTEBORG med egenhandiga namnteckningar till min-
ne av det historiska Ogonblicket, d& Nor-
dens regenter mottes till ©6verlaggning un-
der varldskriget.
Om man eljes skulle vilja framhalla ndgot
— nagot som inte har med blommorna j jamte andra for huden valgéran
fonstren och den vackra utsikten att skaffa de ingredienser ingd som huvud-
— i detta vackra personliga hem, vore det bestandsdelar i tillverkningen av
nog bemsléjdsmattorna, som fru Edén ar o
sa fortjust i. Vi minnas nog hur hon med
stor mdéda och mycket besvar for ett par EnerOthS KIUbbtvaI
ar sen, tog en samling trasmattor fran Gott- Var och en som satter vérde pa en verk-
land under sitt beskydd. Jo, d_et var un- ligt fornam, balsami.sk toalettval, torde
derbara trasmattor. | landshdévdingens mat- sjalv prova och bedéma.

_SpraCkl iga sal hanger pd vidggen som bonad en utom- Pris Kr. i — pr styck

ordentligt vacker norrlandsk ryamatta, en . .
avskedsgava fradn uppsalavannerna vid flytt- A-B. ENEROTH & C:o, GOTEBORG.

H ningen till Stockholm.
a‘tta‘r sager lands-

— Nej, se, en mal igen!

aro . synnerligen moderna hovdingskan. Om ni frdgar mig vad jag om  Klubbtvalen

just ntt. almflatning .. " o o - -
fran kr. 12: 50, i tagelflat- gor om dagarna har hemma, sa maste jag L3 finnes hos
ning svara, att jag inte hinner annat an jaga var god tillskriv
— 3 i & 2 eller ring fabri-
KI’ 1150 mq[ ocoh sa svara i telefonen 'fors_tas. Kanterna, som ge
. - Ar det nagon, som kéanner landshovding- nom narmaste
R L, handlande lata
Damhatt At skan Marja Edén, som — med all respekt expediera  Eder
amhatt va. st for hennes person — tror pa detta vittnes- (kartong ~om

a/b NORDISKA KOMPANIET mél om henne Sjalv')
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Ett tack.

Fran initiativtagarinnan av insam-
lingen till "Hjaltinnan i det tysta”
har Red. mottagit foljande:

For den storartade hjélp
summa kr. 318 — som Iduns l&-
sarinnor l&mnat “Hjaltinnan i det
tysta” frambdres hdarmed ett det
innerligaste tack. Hon dnskar alla
sina okanda vénner en god som-
mar och kommer att sanda dem
ménga vanliga tankar, da hon ge-
nom deras godhet far aterse sitt
kéra Oland, dar hon hoppas bli
starkt till kropp och sjé|i_I|.

v. S.

1 Till forut redovisade 308 kr. for
”Hjéltinnan i det tysta” ha influ-
tit ytterligare 10" kronor fran
Anna W—ni, Sthim.

JURIDISKA. RAD, =
SMm

Mot inséndande av 2 kronor i fri-
marken besvaras under denna ru-
brik insédnda juridiska spdérsmal.

Arvskifte.

Fraga: En person lamnar efter
sig dnka och tre myndiga barn.
Ankan sitter enligt inbérdes tes-
tamente i orubbot bo, dock med
forbehall, att de tre barnen fa sin
arvslott.

1) a) Till vilket belopp ga om-
kostnaderna vid rétten i stdmpel-
skatt, b) bevis for boupptecknin-
gens inldmning, om behallningen
I boet ar 375,000 kronor?

2) Ingéar kanske arvskatten i
stdmpelskatten ?

3) Om dnkan med barnens hjalp
sjalv latt kan uppgiva och vardera
boet, maste hon andock hos ma-
gistraten i Stockholm anhalla om
vérderingsman och i sa fall, huru
stort &r deras arvode (ungefér)
utdver forut ndmnda utgifter?

Flerarig prenumerant.

Svar: 1) a) Darest efterlevan-
de maken erhaller sin testaments-
lott med full &ganderatt uppgar
det belopp som av boet skall er-
laggas 1 stdmpelskatt till 6,779
kronor. Erhaller ater testaments-
tagaren sin andel allenast med
nyttjanderatt kan uppgift & stam-
elskattens exakta belopp icke
&mnas med mindre upplysning
finnes angdende testamentstaga-
rens alder.

b) Bevis om inregistrering av
bouppteckning kostar i foreliggan-
de fall 150 kronor.

2) Ja.

3) Det &r icke nddvandigt att i
Stockholm begéra boupptecknings-
forréttare  utsedda av  rétten.
Emellertid skall &ndock i arvode
till staden erlaggas for boupp-
teckningens upprattande | % av
bruttobehallningen, ovissa utesta-
ende fordringar dock undantagna,
samt for a rvskiftesforrattningen

%.

Testamenie.
Fraga: 1) Huru skall forfaras
vid ett testamentes upprattande
for att bliva fullt lagligt?

OTVUNGEN

BEHAGLIGHET

Morgonstund.

Kultiverade damer vilja alltid

vara estetiska, infér offentlig-
heten liksom inom det egna
hemmet. Om denna harmoni
rubbas genom en o6verflodig
harvaxt, uppstar forpliktelsen

GARANTIt
Vi aterbetala
pengarna, om
Ni ej ar nojd
med Dulmins
verkan.Obser-
vera bruksan-
visningarna.

att soka botemedel harfér. Men
rakkniven retar huden och star-
ker harvaxten; och manga pre-
parat halla ej, vad de lova Eder.
Gor ett forsok med Dulmin-
ereme. Dulmin ar latt att an-
vanda, ljust eremefargad, smidig
och nastan utan lukt. Den éar
oskadlig, absolut tillforlitlig, en
av den kosmetiska industriens

fornamnsta

kvalitetspreparat

och nutidens béasta harbortta-
gningsmedel.

Pris i tuber Kr 1.25 och Kr 2.-

Erhaltes i valsorterade parfymaffarer.

DULMI

Harborl-hagningscréme

Dr. M. Albersheim Frankfurt a. m u London

Representant for Sverige: John Rindholm, Karduansmakaregatan 11 a, Stockholm. Tel. Norr 55-84.

2) Behover advokat tvunget an-
litas?
3) Vad &ro kosthaderna?
Livsfarligt sjuk.

Svar: 1) Ett testamente bor
helst upprattas skriftligen samt
egenhdndigt underskrivas av testa-
tor. A testamentet skall av tva
personer, som personligen kénna
testamentsgivaren och aro samti-
digt nérvarande, tecknas en vitt-
nesmening av innehdll, att testa-
mentet upprattats med sunt och
fullt forstand och av fri vilja.
Testamentet bor snarast mojligt
efter uppréttandet uppvisas infor
ratten med begédran att testa-
mentsvittnena matte avhoras pa ed
rorande testamentets lagliga till-
komst, endr eljest ndgon av vitt-
nena kan avlida fore testator och

Sydsvenska Banken

Stallning den 30 april 1928.

Tillgdngar:
Kassabehallning.s—.... 3,986,144:05
Obligationer ... .. 17,517,891 : 75
Fastigheter . 7,089 186 : 75

Inventarier .
Lanerakning
Vaxlar
Checkrakning
Inhemska banker ...
Utlandska banker ..
Andra rakningar

100: —
62,262,324 : 34
49,049,729:10
21,171,20.8 ;, 43

856,757 : 79
9,778,003 : 74
21,532,980:38

Kronor 193,244,326: 33

Skulder:

Aktiekapital ... 34,000,000: —
Depositions- o

rakningar 68,382,282: 42
Sparkasserakning 37,241,284: 03
Checkrakning --- 26,976,313 : 42
Postremissvaxelrakning 2,969,197: 56
Inhemska, banker ... 11,154,543 : 53
Utlandska banker ....... 7,411,109 : 02
Andra rakningar ... 5,109,596: 35

Kronor 193,244,326: 33

testamentstagaren  sedermera i
handelse av klander kan komma i
bevissvarighetei.

2) Nagot tvang att begagna ad-

radis
SANGKLADERNA

aro de enda sangklader, som uteslutande

stoppas med material, som undergatt en

modern maskinell rening o. desinficering.
De dro de idealiska sadngkladerna.

J. Svensson ® Bourghardt

Tackfabrik, Tagelspinneri, Fjaderrenseri.

GOTEBORG.
Grundad 1881.

Erhéllas i varje vélsorterad sangkladers-
affar.
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vokat finnes icke men sddan bor
helst anlitas, enar det &r av syn-
nerlig vikt for undvikande av tes-
tamentstvister, att testamentet blir
tydligt och klart avfattat.

3) Forutom eventuellt advokat-
arvode beldpa sig kostnaderna for
testamentets  uppvisande  infor
domstol endast till ndgra kronor
i protokollslsen.

HEtiTREVNADSRAD
hsIL/{/EEMI

Av mobelarkitekt Eduard Rasch.

Matta och gardiner.

Fraga: Hurudan farg 4 matta,
gardiner duchatelltdcke samt dver-
kladnad till. gamla fatoljer och
stolar i valnét (hemsléjdstyg) till
vardagsrum med tva fonster at
Oster. Ljusfernissat golv, limfar-
gade véaggar i beige samt dorrar
och lister laserade 1 rédbrun féarg-
ton. Stores finnas i dukagang, ro-
sengang och krabba i varma far-
ger, huvudsakligen gront, rott och
marinblatt. Stor rodlakansbonad
Over duchatellen i samma farger.

Gammal IdunvanA

Svar: Mobeltyg av monstrad
linnedamast i gront och maorkt
brunt. Enfargat grona gardiner,
som bilda ram om de rika drag-
Eardinerna (stores). Duchatelltéc-
et gront samt matta beige, brun
och nagot gron.

Farg pa vaggar, golv och panel.

Fraga: Rum 550x4,20, tva fon-
ster at vaster, ett at soder, antik
bjorkmobel, Karl Johans stil, po-
lerad gulbrun. Till detta svartpo-
lerat piano, lagt. Mobeltyg linne-
damast: gra botten med brunt,
parlblatt, gult och matt rosa. Gar-
diner, linne med infalld bard i
kappa och rutor i langgardinerna
av spets. Nu fragas: vilken farg
a vaggar, golv, paneler, dorrar,
draperier, innergardiner och lamp-
skérmar?

Nérgransandc rums storlek 4,70
x4,20, fonster &t vaster forenat
med forstndmnda rum genom en
storre skjutdorr, sa att rummen
verka som ett. Matsalsmoébel, herr-
gardsbarock, benfargad. Star i be-
grepp att skaffa matta, mdbeltyg
och gardiner och eventuellt dra-
perier till denna mébel. Vilka far-
ger och vilken kvalitet. — Har
dessutom tankt limférga vaggarna
i bdda rummen och onskar att
vaggfargerna likasd golv, dorrar
och paneler std val mot varandra
eller eventuellt d&ro desamma i ba-
da rummen samtidigt som de pas-
sa in i respektive rum.

Ny ldunprenumerant.

Svar: Limférga védggen svagt
gulgrd med paneler, socklar och
dorrar grd. Draperier i mobelty-
gets farger eller enfér%at parl-
blatt. Innergardiner och lamp-
skérmar fraisefargade. — Matsa-
lens véggar i samma féarg (svagt
gulgratt, mojligen nagot grénto-
nad). Paneler och socklar som i
foregdende rum. | bada rummen
skulle en indelning av véggarna
i falt med c:a 12 cm. friser i
ljusgratt skanka rummet en vac-
ker prégel av 1700-tal. Mobeltyg
i gront, lingratt och nagot brunt.
Gardiner, eventuellt draperier, av
cretonne (stilmonster) i svagt te-
gelrott, gront brunt pa crémefar-
gad botten. Matta i beige, brunt,
gratt och gront.

Johannas tradgard.

(Forts. fr. sid. 483)

jag 6gonblick, som jag inte skuile
velat sdlja for ett kungarike —
jag som var sa fattig. Halsa dem
ifran mig i slutet pd september,
kapten. Hade ni haft en fru el-
ler syster, skulle iag bett dem
kyssa dem i mitt stalle. Det gjor-
de jag sjalv ibland, jag var sa
tokig 1 dem. Jag var tokig i hela
min tradgard. Och da jag skaf-
fat mig plats som maskinskriver-
ska och far ndgon ledighet pa
somrarna — visst far man val
det? —

— Naturligtvis.

— S& skall jag komma hit och
std darborta vid hacken och titta

VID TROG MAGE

och forstoppning &ro
Hvita Bjornens

FRANGULA-PILLER

av bésta och sékraste
verkan. Fullkomligt
oskadliga. Inga som
helst biverkningar.
Anvandas & sjukhus
och kliniker. Fas a
alla apotek ! askar a

40 piller.



ENGELSK NYHET.

Frontsnodrad
Corselette

for korpulenta damer.

Sydd i rosa brokad med 3 par
strumpeband samt med invandig
elastisk vast, som ger den raka
linjen.
Kr.n28: —
Samma modell i tjock rosa silke*
brokad
Kr. 35: —.

Stort urval i korsetter och brost-
hallare for korpulenta damer.

°3$uiiéficAa

Drottninggatan 57, Stockholm.
Till landsorten mot postférskott.

15,000

ex. salda av det norska
originalet

K2vitinohygien
av Prof. Kr. Brandt
Overs, av Vera v. Kraemer.

Ilustr. Kr. 2:50

Wahlstrom éfr Widstrand

Att finna vagen

till nytta och néje ar
ej svart — da man pa
latta avbetalningsvill-
kor hos vara aterfor-
saljare landet runt kan
ko6pa en sa utmarkt

velociped som

C- = 3 ce*xVL

Velocipeden utan like jorden runt.

Velocipedaktiebolaget
LINDBLAD
Stockholm

Filialer: Malmd, Goéteborg.

pa alltsammans, bara titta och
tanka pa hur nOJd jag varit hér.
Det &r val tillatet, kapten?

— Nej, sade gardens &gare kort,
det &r det inte.

— Men vem kan forbjuda mig
det?

— Jag.

— Och av vad skal?

— Eftersom ni gav mig korgen
for fyra ar sedan.

— Men det var ju inte jag, ut
brast froken Sala hastlgt Det var
pappa. Och darfor va' vi inte all-
tid s3 goda vanner — den tiden.
Men det gick fort over.

— Vilket? Er anger Over av-
slaget?

— Nej. Min misstamning mot
pappa. Vi hade det ju sa bra.

— Men tror ni inte att vi tva
ocksd kunde fa det bra bade har-
ute i tradgarden och darinne? Ség,
Johanna... Tror ni att jag kun-
de se er tradgard blomma utan
att tanka pd er, langta efter er?
Jag vore ju fardig att riva upp
himmel och jord om ni inte vill
stanna... Men det vill ni val,
Johanna? Svara ja.

— Ja, mumlade hon med ett li-
tet skratt. Men i detsamma brus-
to tararna ur hennes ogon, vilka
hon torkade med héndernas avig-
sida. — Det betyder ingenting,
rakt ingenting. Det ar bara dar-
for att jag varit sa lycklig har,
sade hon.

(cen

Karl-Gerhard har ater tagit Fol-
kan i besittning, nu med den ju-
bileumsrevy som férut — atmin-
stone delvis — presenterats i ri-
kets andra stad. Sejouren dar har
for stockholmarnas vidkommande
haft det goda med sig att de i
véastkustmetropolen omattligt po-
pulédra herrarna Rulle Bohman
och Ludde Gentzel nu fingo
framtrdda infér huvudstadspu-
bliken, och vare det sagt forst
som sist, att det var dessa
tvd som lockade till de hjartli-
gaste skrattsalvorna under kvél-
len, antingen de visade sig som
malare som baderskor eller som
sandhamnsseglare Sedan salunda
gasterna fatt det forsta berdmmet
— det blir ndmligen mest ros —
kommer turen till damerna, av
vilka Karin Gardtman och Brita
Werner voro representanter for
skdnheten och behaget och fore-
drogo flera melodidsa saker, samt
Lili Ziedner som flgurerade i at-
skilliga groteska uppenbarelser.
Charmoren-forfattaren hade sjalv
lagt beslag pd nagra av de basta
kupletterna, andro kommo pa Val-
demar Dalquists lott, men nagra
halsbrytande kwckheter serverades
inte den har gangen. Det fanns
tillrackligt med elakheter anda
om bade kungahus, regering, riks-
dag och andra tacksamma damnen.
Filmrevyn i anslutning till kunga-
jubileet var rolig, parodien pa
Hoppla-vi-lever-filmen likasa, ba-
letten utmérkt och Ton- Ands de- .
korationer vackra att se pa.

slutet av augusti firar sakert
Karl-Gerhard annu ett jubileum.
Da bor namligen ”V| Jubllera

Hans Majestat och jag” revy-
kungens” " tionde sommarrevy pa
Folkteatern — ha gatt 100 ganger
jamnt.

AFRAGOR oc SVARI

Diverse fragor.

Fraga Jag har en bekant, som
fragar huru bor pa basta satt stal-
las for en nagot efterbliven sys-
ter, ifall min bekanta skulle avli-

Modern

schamponering

ar champoneringen med

F. Pauli

'S nya

AZYMOL STIMULUS

FLYTANDE

SHAMPOO

Ioddrar fort och ar

Den
lika fort bortskoljd.

Ni slipper uppvispningen!

Gor bara sd har:

Skulle Eder hand-

lande inte annu ha
fatt  in  Azymol
Stimulus  Flytande
Shampoo, ifyll da

kupongen hér nedan
och bifoga kr. 1: 20

Fukta haret med ljumt vatten.
Massera in Azymol Stimulus

Flytande Shampoo.

— och haret blir glansande,
mjukt och vackert.

Namn:
Adress
bifogar harmed kr.

1:20 i frimarken och onskar fa mig tillsind en flaska

Cirka 10 ore for

i frimarken da vi
sanda  Eder en
flaska som prov! "
PARFYMERI i
Skolj val FRAUIMAS

varje champonering.

Azymol Stimulus Flytande Shampoo.
Till Parfymeri F. PAULI A.-B., Stockholm.

da fore denna syster. Min bekan-
ta har en liten formdgenhet och
onskar skénka kapitalet till n&gon
vélgorenhet efter sitt franfalle.
Huru nu ordna foér en god och
vanlig omvardnad for denna sys-
ter utan att kapitalet réres? Som
fragan var inford i ett november-
nummer forra aret och fick svar
att hanvanda sig till Overlakaren
pd Gibraltar, Goteborg eller till
overlékaren vid  Kristinehamns
hospital. Men som béada dessa an-
stalter dro for sinnessjuka, pas-
sar det ej for denna klena syster,
ty hon ar varken sinnesssjuk eller
smnesslo utan &r vad man sager
pa folksprak litet “larvig”. S&
nagra penningar kan hon ej hand-
hava. Kanske nagon av Iduns 14-
sare kan giva ett gott rad.-

2) Har fargat en luft vita gar
diner bla, men de blevo alldeles
for morka. Vad skall jag nu gora
for att fa ur fargen igen?

3) Var skall man kunna fa tag
i tysk och fransk brevstéllare? Ej
affarskorrespondens.

Prenumerant 1928.

Svar: 1) For att fa ett gott rad
hérutinnan &r det bast ni vander
er till Hjalpbyran for Psykiskt
sjuka, froken G. Rodhe, Oster-
malmsgat. 11. Skulle ni dar ej fa
anvisning pa ett lampligt hem for
den klena systern, dr nog ingen

annan rad an att annonsera.

2) Koka ur fdrgen, och om det
anses nodvandigt, sa farga pa nytt
men forsiktigt. Det brukar bli bra.

3) HOr efter i en av de storre
bokhandlarna.

Badort.

Fraga Min fru och jag ville
garna i sommar besoka bohuslan-
ska skargarden for forsta gangen.
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Kan Idun ge oss upplysning pa

nagra vackra ej for blasiga plat- p

ser, dar det finns varmbadhus
samt havsbad vid solig strand.
Ostgote.

Svar: En badort, som motsva-
rar er onskan, ar Lyckorna vid
LJungskllebukten Badorten ligger
skyddad for blast omgiven av
hojder med barr- och lovskog, har
badstrand samt varma och medi-
cinska bad. Goda férbindelser med
Goteborg och Uddevalla.

fju

| L{ungskile finnes dven ordnad
adort.

Begar prospekt fran resp. kam-
rerarkontor.

Vastkusten.

Fréga: Mycket tacksam for
rdd i foljandp semesterangelédgen-
het. Var skola vi tillbringa juli
manad? Vi dlska vastkusten, den
ena av oss foredrar havsbad me-
dan den andre maste bada mede-
cinska bad och ar émtalig for allt

aetulen.
Aavafotat:

for sjukdomar och lidanden, sasom gikt, |sch|as,
reumatism, nervsjukdomar, blodbrist, magbesvar-

ligheter, sémnldshet,

mar,

amnesomséattningssjukdo-
aderforkalkning, alderdomssvaghet o. dyl.

genom Radium. De &kta radiumpreparaten for
invartes kur erhallas a alla apotek under garanti-

namnet:

Miradium. Rekommenderas av lakare,

anvandas a sjukhus och lovordas av allméanheten.
Miradium-salt kostar endast kr6.50 pr. glas, vil-
ket racker till en hel manads hemkur.

Fordriv Edra sjukdomar och lidanden



Nedbringa hushallskontot

genom att handla

KKRooperativt

for hard blast. Finnes det ndgon 3) Kan man brevledes vanda sig
vacker, trevlig och skogrik bad-1till ndgon nervlakare (helst kvinn-
ort som skulle passa oss bagge? lig)? Vilken?

Vi kanna endast till Bastad och En som till varje pris vill
Varberg, som vi hava besokt. bli frisk.

Yngre par.
Svar: Se svaret till "Ostg6te” Svar: 1) Coué-institutet, som
Andra lampliga vastkustbador- var i Enképing, ar flyttat till
ter &aro Fiskebéckskil, Lysekil, Mmalmeo.

Marstrand och Smdgen. 2) Det gar med stark vilja och

sjalvsuggestion samt med hjalp av
Klena nerver. Couémetoden.

Fraga: 1) Existerar ndgot Coué- 3) | Lakarforteckningen over i
institut i Enkoping, och om s& &rjStockholm praktiserande lakare
vilken &ar adr.? ser ni under, rfthrik Xervsjukdo

2) Huru kan man metodiskt mar bade kvinnliga och manliga
starka nerver och ova sig i sjalv- lakare. Visst gar det an att skri-
beharskning? va till ndgon av dem.

Lun (isbergs skola

anstaller préovningar med nytilltrddande elever fredagen den 8 nastkommande
juni. Skolan ar fullstandigt laroverk. (Klass 2 &r begynnelseklassv) Real- och
latingymnasium. Enlever, som erhallit flyttning vid statens laroverk, &ga till-
trade utan prévning. Engelska ar begynnelsesprdk, men komplettering i detta
amne kan ske efter intradet i den man sddan ar nodvandig, varvid skolan med
intill kronor 200: — pr elev bidrager till de privatlektioner, som i detta amne
erfordras till klasserna 3 och 4. Slojdundervisning obligatorisk i klasserna 2
och 3; sedermera frivillig. Undervisning i stenografi. Enskild undervisning i
piano- och fiolspelning. Hogsta, betyg i uppférande- fordras. Arets avgifter &ro:
klasserna 2—3 kr. 2,500:—,-4—5 kr. 2,700:—, ringarna. I—IV kr. 3,000::—.
Nedsatta avgifter for broder. Prospekt och upplysningar p& begaran.

Skolan ar belagen i hérlig trakt av Varmlands Bergslag och erbjuder rik-
liga tillfallen till allehanda idrott.

Eundsbergsskola-i maj 1928

Einar Gauffin, Rektor.

Tandtekniker.

Fraga: Ar f. n. i Amerika och
tanker genomga ett institut i Chi-
cago for utbildande av tandtek-
niker, skall specialisera mig pa
guldarbeten. Finns det utsikt att
erhélla plats i Sverige? Hur stor
I6n ungefar? Ar svensk medbor-
gare. Theodor.

Svar: Det ar f. n. mycket ont
om sadana platser. Dock har en
tandtekniker val hemma i guld-
tekniken storre utsikter att fa
plats an de, som sakna sé&dan
kompetens. Mer an 100 kr. i vec-
kan torde f. n. ej kunna parak-
nas.

Medelalder.

Frdga: Ber harmed Idun om
hjalp i en sak. Jag skulle sd garna
vilja kopa en bok, om kvinnans
overgéngsalder, det sa Kkallade
”Klimakteriet”, som kom ut for
nagra ar sen, men vet gj titeln
eller forfattaren och forlag.

A. W. 50 ar.

Svar: Se har nagra bocker i
detta amne:

Prof. C. D. Josephson, Halso-
samma lardomar for mogna kvin-
nor.

D:r Carl Lorentzen, Nar alder-
domen nalkas.

Anna Norelius Kvinnan som al-
dras, nagra rad.

Dukning etc.

Fraga: Var god giv anvisning
pad nagon bok, dar man kan fa
fullkomlig upplysning,- om duk-
ning, servering, placering, samt
allt som horer till finare och enk-
lare bjudningar i ett hem. Vilket
forlag? Korrekt.

Svar: Na&gon bok, som uteslu-
tande avhandlar allt detta, &r nog
ej utgiven, men rdd i dessa sa-
ker férekomma i Iduns kokbok.

En bok kallad Dukning och ser-

I vettbrytning finnes utgiven.
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Sémnad.
Fraga: Var fa lamplig utbild-
nmg i komponering,

och spmnad_av_ finare kII@_nnm
och drakter? Skall jag forst

nemgd tillskarningskurs  eller
praktisera &4 god ateljé? Onskar
anvisning & lamplig kurs eller
atelje (kostnader).

Framtidsbana.

Svar: | ndgon somnadsskola,
t. ex. Femina, Martaskolan, Bir-
gittaskolan eller S :ta Birgittasko-
lan, alla i Stockholm. | alla des-
sa -skolor ingar tillskarning som
amne. Efter genomgangen kurs
kan ni dessutom ta en kurs i na-
gon tillskérningsakademi och dar-
efter praktisera & ateljé dar ni
maste arbeta utan 16n, atminstone

tillskarning,

forsta tiden.
skolorna,

Begar prospekt frafl

Koksinredning.

ar,
%e—l, fraga: 1) Var skall man kunna

k°Pa ett koksskap med alla till-

attiraljer. Har funnits
avbildat 1 tidningen nagon gang.
Har glomt vad det hette.

2) Var skall mail f& en skdpsing
att fallas ut fardigbaddad?

3) Var beskrivning och illus ra-
tioner pd moderna hem och koks-
inredning? Kanske nagon tids
skrift? ' Snart.

Svar: 1) Hos Handelsaktiebol.
Centrum, Stockholm, eller hos
Stockholms Parkett- och Snicke-
rifabrik, Ulvsunda. Deras prak-
tiska koksskdp ha varit utstallda
p&d Bygge & Bos utstéllning i ar.

Glimtar frdn Tfisita(~1forse$ Almhu il

Ovanstéende barnskoterskor, som utexamineras den 1 :sta juni d. &., onska

platser omedelbart i familjer, barnhem, alderdomshem

etc.

ningar om

lakareemottagningar

Onskvard manadslén ar 60 kr. samt fri resa till arbetsplatsen. Anmaél-
lediga platser séndes till

Hvita Korsets Skoterskeférening,

Almhult (Tel. 71)



Vackra Varveckor

tarva sin speciella ekipering. — Om vara
utsokta kollektioner av dréakter, ensem-
bles, hattar samt de moderna Ijusa skinnen
hora vi dagligen nya lovord fran
overbelatna  kunder.

Ohul U.%e?astToms %

NORR. SODER.
13 Hotorget 13. 54 Horngatan 54.
Drottninggat. 74. (Muitt for Ad. Fr. Torg)

Lithines du Dr. Gustin

rekommenderas av ldkare sisom ett fortraffligt halsovatten, att
motarbeta &ggvita, socker, gikt, reumatismen, njur-, lever-, mag-
och tarmsjukdomar samt &évriga amnesomsattningsrubbningar och
korpulens. Att dagligen dricka Lithinés till maltiderna i stallet
for mjolk eller maltdrycker, ar en naturlig angenam och utmarkt
avmagringskur (c:a 2 kg. pr man.). Lithinés ar en valsmakande
dryck, som tillika utgér en betydande inbesparing i hushallsut-
gifterna. Erhélles endast & apotek, pris kr. 2:75 for 12 lit. paket.

23 Ore pr liter.

IDEA

Anvéand
YvY Flytande
Shampo

vid tvattning av
héret, det renar
och uppfriskat
harbottnen, giver
héret sin natur-
liga farg och
skonhet.

FLYTANDE

VbYvY-FABBIKEN-YSTAD

y* YVY-FABRIKEN
VSTAO

2) Sangskap kopes hos Nya
A.-B. Kub%k Stockholm. Y

3) Forekommer i Svenska
Slojdforeningens tidskrift. Exem-
pel pd koksinredning i 5:te haf-
tet av 1927 och 4:de av 1928.

Rabarbervin.

Fraga: | juni ménad i fjol till-
verkade jag vin av rabarber och
russin efter rec. men jag matte ha
gjort nagot fel déarvid, {ag kan
icke fa det Klart, utan haller det
sig fortfarande grumligt. Har
forsokt med gelatin, men ej hal-
ler detta hjalper.

Mangarig van av ldun.

Svar: Det ar i allmanhet svart
att fa rabarbervin riktigt Klart.
Om ert ar ovanligt grumligt, be-
ror det kanske pa att karlet, dar
vinet statt lagrat, ej varit fullt,
utan svamp har bildats p& ytan.
Det enda ni kan gora ar att sila
det i ett annat karl, lata det sta en
dag och ater sila det en eller tvd
ganger med en dags mellanrum.
Om det ej blir fullt klart, kan det
vara drickbart och gott anda.

Gammal kakelugn.

Fraga: | ett gammalt hus, som
nu skall rivas, finnes tva gamla
vackra kakelugnar flammiga, med
utspringande hyllor.

Ha de nagot varde och i si
fall hur mycket? Prenumerant.

Svar: Kakelugnarna i frdga ha
naturligtvis varde, men ingen, som
gj sett dem, kan vardera dem. Om
ni har tillfalle dartill, sa studera
liknande kakelugnar i Nordiska
muséet for jamforelses skull. Dar
kunna de sakert véardesatta dem,
om ni ger exakta upplysningar.

Teater och film.

Fraga: Vid vilken teater ar
Vanda Rothgardt anstalld? | vil-
ka filmer har hon spelat? Huru
gammal ar hon? Ar hon shing-
lad? Vilket ar inspelades "Flic-
korna pa Soltvik?”

Intresserad av allt.

Svar: Vanda Rothgardt ar an-
stélld vid Lorensbergsteatern i Go-
teborg.

I endast en film har hon haft
nagon mera betydande roll, i Flic-
korna pa Solvik 1926.

Edra ovriga fragor &aro vi gj
i tillfalle att besvara.

Musikalisk.

Fraga: 1) Vilka aro fordrin-
garna for att vinna intrade vid
Musikaliska Akademien?

2) Nar ske intradesprovningar?

Lilly, 16 ar.

Svar: Fordringarna aro:

Musikalisk begavning och till-
racklig musikutbildning for att
kunna tillgodogora sig undervis
ningen inom den grupp, i vilken
intrade sokes.

No6jaktig insikt i musiklarans
elementer, svenska sprakets lasan-
de och skrivande samt rakning.

Alder minst 12, hogst 20 &r.

Prastbetyg (fodelseort 0. -dag)
lakarebetyg och tillstandsbevis av
malsman.

2) Sokande skall anmala sig
personligen & de tider, vilka for
varje termins borjan bestdmmas
och tillkdnnagivas genom annon-
ser i allménna tidningar och an-
slag i Konservatorium.

Premieobligationer.

Fraga: 1) Jag tanker kopa tio
st. 1921 ars och tio st. 1923 ars
obligationer. Till vilken firma bor
jag hanvanda mig for att f3 dem
billigast? Och vad &r priset vid
kontantbetalning?  Né&r infalla
dragningarna?

2) Var kan man fa kopa Gus-
tava Svanstroms bok, Langdan-
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Nya TanJer...

spira icke tipp som gréonskan om
varen, men om ISTi &gnatJem Jen
rattaVVaJemecumvarJen, Kor 1STi

1 varsolens glans kunna le meJ

ita
acfefa
Vadehecuh»”™>»

sen? Har hort efter den hos Svar: 1) Svenska statens pre-
samtliga bokhandlare men finns mieobligationer kunna kopas ge-
ej. Prenumerant.  nom vilken bank som helst och

&ANITETSBINDOR

THE "ORIGINAL” MAKE.

Absorberande, antiseptiska.

Pressade Bindor

Dessa é&ro sarskilt avsedda for
damer pd resor. Bindorna &ro
Southalls vanliga, men genom
pressning reducerade till tand-
sticksaskformat. Upptagna aterfar
bindorna sin form och elasticitet.
Storlekar: A, B, C, D.

FABRIKANTER:

SOUTHALL BROS & BARCLAY Ltd,,

CHARFORD MILLS, BIRMINGHAM, ENGLAND.

1 lager hos:

Nordiska Kompaniet (sjukvardsavdelningen). Au Corset Gracieux,
Stockholm. Apoteket Kronan, Goteborg. R. Soderberg & Co., A.-Bol.,
Goteborg. Buttericks Monsteraffar Stockholm, Goteborg, Malmé och

Hélsingborg. Samt hos alla forstklassiga sjukvardsaffarer.

%ros hos:
Gustaf Hjelm & Co., Stockholm tilles Forsaljnings A.-Bol., Stockholm.
Kirurgiska Instrument Fabriks A.-Bol., Stockholm. Apoteket Vasens
Apoteksvarucentral ”Vitrum”, Stockholm. Sederholm & Co., liljeholmen.
R. Soderberg & Co., A.-Bol., Goéteborg.

Kvinnan
som du gav 0ss
manglar
halsi med Avos.

Husmodrarna

finna hos Avos-mangeln de egenskaper, de
fordra av en god mangel. Tyst och latt gang.
Ny patentkonstruktion, varigenom &aven de
storsta plagg kunna manglas utan att slitas.
For ej Fder handlande Avos, tillskriv

AV OSj Orebro. )]



Dei slanka model

fordrar valsittande underklader.
Var mangariga erfarenhet pa om«
radet garanterar Eder ett i allo
forstklassigt fabrikat vad saval
passform, kval. och snitt betraffar.
Se darfor till att Ni alltid erhaller

i Crépe Melani, Milanese, Nainsook,
Sliketricot och Silkelin.

»SSN
NORRAHAMMARS

MANGEL N:r 3010

ar marknadens fornamsta. Den star pa
hojderi av vad som kan astadkommas.

Med sina tre valsar, varav den mel-
lersta ar forsedd med mangelduk, sin
slitstyrka samt tysta och jamna gang
star den i en klass for sig. En battre
mangel finnes ej. Ni blir alltid belaten
med en 3010,

Begar var specialkatalog.

NORRAHAMMARS BRUK, NORRAHAMMAR

IZb
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hos Maklarfirman Baltic, Kungs-
gat. IS, Stockholm. Priset réattar
shg efter kursen och ar lika Over-
allt.

1921 Ars obligationer dragas i
Juni och December, de fran 1923
i Mars och September

2) Om boken &r utgdngen ur
bokhandeln aterstar att hora efter
i antikvariaten.

Tant Malla.
Av
Stina Kaisa Eldh.

Tant Malla ser mest ut som
en. haxa. Hon skramde mig ock-
sé riktigt ordentligt forsta gangen
jag sag henne. Sedan mildrades
intrycket och jag larde mig halla
av den ensamma, gamla.

Var bekantskap daterar  sig
fran den dagen vi blevo grannar.
Jag hade hyrt ett vindsrum fem
trappor upp i ett hus i Gamla
stan och tankte dar anordna ett
hemtrevligt arbetsrum. Det var
stort, ljust och billigt. Jag hade
beordrat expresskar ar flytta &t
mig, men vagade e] anfortro
dem min sista “gubbe”. Det var,
nar jag med honom i famnen,
nastan natt min nya bostad, som
grannens dorr gled upp och tant
Malla stack ut huvudet. Jag kra-
made min gubbe s3 hart, att han
miste nésan.

Det drojde ej lange forrén tant
Malla_stallde till med en kaffe-
bjudning, dar jag var gast.

Tant Malla ar invalid. En hoft-
skada kan aldrig bliva fullt bo-
tad. Med stoéd av en k&pp hasar
hon sig fram over golvet. Hen-
nes rum &r hennes varld. Dér
pysslar hon med sina blommor
och rattar smeksamt pd de alltid
vita, stirkta gardinerna. Kontak-
ten med yttervérlden uppehaller
hon pa det sattet, att hon opp-
nar dorren till forstugan eller
med hela &verkroppen stracker
sig ut genom fonstergluggen. Da
kénner hon samband med det pul-
serande livet i grénden.

Tant Malla var den yngsta av
flera syskon och fran barndomen
klen. Darfér l&mnades hon ur
rakningen, nar det %éllde kampen
for tillvaron. Hon fick en battre
uppfostran an syskonen. Nagra
ar hade hon kondition .som gu-
vernant p en herrgard. Det var
hennes stoltaste minne. Barnen,
tvd sma flickor voro snalla och
véluppfostrade. Husets fru var
enkel och god och bel6nades med
sin tacksamhet tant Mallas al-
drig svikande intresse for sina
sysslor.

Tant Malla skulle &ven skota
barnen och varda deras klader.
Darigenom kom hon i beroring
med de Ovriga tjanarne och vann
i dem tillgivna vénner.

Tant Malla berdttade att ko-
kerskan hette Kristin. Hon var
aldre an tant Malla men Kilara,
husan, var jamndarig med henne
och liksom ~hon sjalv svag for
pynt och grannldt. Tant Mallas
fardighet i konstsomnad tog sig
ofta uttryck i handbroderade
klanningar och dessa var Klara
avundsjuk pd. Men det drojde
ej lange forrdn tant Malla gar-
nerat Klaras bésta klanning med
ett stiliserat blomgarnityr, och
efter detta var deras vénskap
beseglad.

Vi hade suttit i skymningen,
tant Malla och jag. De dagar da
det gatt bra for mig att arbeta
kande jag ml? néastan forpliktad
att lyssna till tant Malla, dven
om jag  hort hennes
manga ganger forr.

Nu tande tant Malla ett ljus.
Dess flamtande l3ga spegladesig
i en ljusmanchett av maéssing.

historier

Nybrogr. 11 Stockholm

Stockholms storsta
specialaffar i

KORSETTER
CORSELETTER
UNDERKLADER

STRUMPOR

HANDSKAR

VANTAR

Nyheter i hogsta ele-
gans och mycket
laga priser.

M. ZADIGs

Divi Hud-
Cré me.

Den creme som huden tarvar.
Skoénhetshevarande.

M. ZADIG, Malmo.

H. M. Konungens Hovleverantor.
Nederlag i Stockholm, Brunkebergsg. 4.
Nederlag i Goteborg: Chalmersgatan 20.

Vavskedar

Solv, Skyttlar, Spannare, Bobiner, Var-
por samt Ovriga vévredskap for hem-
slojd kopas fordelaktigast fran

John A. Thulin & C:o Vavskedsfabrik,
Norrkoping. Tel. 393. 670.

Bensintvatta

overrocken hos Saltsjobadens Kem.
Tvatt, Sthim.

Advokaten Eva Andén

Ledamot av Sveriges Advokatsamfund
Herkulesgat. 14, f. d. Lilla Vattugat. 14
Tel. 7575. STOCKHOLM. Tel. 7576.

Specialitet: Familje- och arvssaker, Bo-
utredningar och testamenten. Aven
skriftliga forfragningar.

Filtar och ichalar

absolut storsta sortering och billigaste
priser i Arvika Spinneri Affar, Oxtorgs-
gatan 9 A, Stockholm. Tel. 163.

Hovmanicuristen
3EANNE BOMANS

myrrhatinktur, crémer och puder till-
fredsstalla de hogsta ansprak.

Anv. av H. K. H. Prinsessan Ingeborg.
FAVORIT-

MIRAKEL Faverit

silkesklader och strumpor.

Fargad kappa

eller bensintvattad kostym (vélpressad)
ersatter ny. Utfores pa 4 dagar. Post-
adress: Norrképings Kem. Tvatt, 9 Ho6-
En frakt fri. Av-

DAMERNAS

torget, Stockholm.
hé&mtas tacksamt.

HOSTOL

oovertraffad brostkaramell
H. M. DROTTNINGENS HOVLEVERANTOR

Sockerbageri-Aktieb. &trM, Sthim.

Finnes i alla vélsort. afféarer i hela landet.



BADM
OVEQALLS.

Under varen
och sommaren

ga tusentals barn klddda i T.
K:s” praktiska, slitstarka och
prydliga Overalls.

Farger: Kahki, blatt, gragront
och covercoat. Tillverkas for barn
i alder 3—11 ar och for flickor
och ynglingar 12—18 &i

T. K.-market som finnes & varje
akta plagg garanterar gediget ut-
férande med 3-dubbla sémmar och
tvattakta farger

T. K:s Overalls erhdlles i varje
valsorterad barnekipering.

Tillverkas av

A.-B. TEXTILKOMPANIET,
— Bords —

luslakarens rad:;

JInvand

ASKAMIN som kraftna-
ringsmedel.

XEROLAN som sarsalva.

AKLA ROSENCREME
mot “’spruckna” héander.

GoOr huden mjuk och vit.

AKLA XEMSALVA som lindrande
och hjalpande medel mot vanligt
exem, kvisslor, finnar o. d.

AKLA FRAKENPOMADA mot frak-
nar och som skydd mot vérsolens
menliga inflytande p& huden.

Tillv. :
Apot. Kem. Lab. A/B (AKLA) Sthim.

Olycksfall-, Sjuk-,
Inbrotts-, Automo-
bil-, Motorcykel-
tu. fl. forsakringar.

Huvudkontor :
SVEAVAGEN 31
STOCKHOLM
Tel. 173 27, 24 42

Begar alltid Vitrums tillverkningar

Maltextrakt Vitrum, bésta naringsmedel.

Maltextrakt Vitrum med fiskolja, béasta
vitaminpreparat.

Mineralvattensalter Vitrum.

Laxérmarmelad Vitrum, basta avforings-
medel.

Sodapasiller Vitrum, bésta medel mot
halsbrénna.

FERROL Vitrum, det kraftigaste aptit-
givande och mest stidrkande av alla
moderna organiska jarnpreparat. Syn-
nerligen lattsmalt, férdrages det av
den Omtaligaste mage. Vid blodbrist
och svaghet av stdrsta verkan. Dess
angenama smak gor att det med latt-
het tages av saval barn som vuxna.

Tillverkas &
Apoteket Vasens Apoteksvarucentrals
Laboratorium, Stockholm.
Samtliga preparat finnas pa alla apotek.

Edra rumsvéaxter, giv
dem “Plantagén”, ett

- -
pa vetenskaplig grund
sammansatt koncen-
trerat  véaxtnarings-

.. W salt. Garanterat dkta
endast pa origirfllburkar. Erhalles hos
Kemikalie-, Fro- & Blomsterhandlare.

Bensintvatta

kostymer vid Saltsjobadens Kem. Tvatt.

Hela ljusstaken tilldrag sig min
uppmérksamhet. Den var orgi-
nell. Tant Malla féljde min blick
och borjade beratta:

Den dér ljusstaken &r ett minne
av Kristin och Klara. Jag fick
paret i julklapp. A, vilken rolig
jull Mycket arbete hade vi till
helgen. Jag sydde klader at bar-
nen. De skulle ha saval fina klan-
ningar for julbj udnln%arna som
enklare for vardagsbruk.

Klara vinde upp och ned pa
hela huset, med hjalp av ett par
statargummor. Varre var det for
Kristin i koket. Henne kunde
ingen hjdlpa. Det var ingen tanke
pa atta timmars arbetsdag min-
sann. Men vi hade anda gott hu-
mor och kénde inte efter trott-
heten.

Ha, hd, ja, ja. Aren de ga
Mitt herrskap aro bada doda.
Kristin ar dod. Klara hon fick
det sd bra och bor i Uppsala.
Jag har last om dom i tidnin ar-
na, nar dom fatt barn eller
avancerat. Han var bara kandl-
dat, nar han larde kanna Klara.
Men en riktig karl var han, som
visste vad han ville.

Kristin halsade pd mig for
nagra ar sedan och berittade dé
alltsammans. Han hade inackor-
derat Klara i en prastgard och
dar fick hon vara tills han blev
doktor. D3 gifte dom sdj. For
henne var livet utstakat sa. Det
ar annat for mig stackare. Har
sitter jag ensam och bortglomd
och lever pa nadegévor.

S3 skall inte tant Malla siga.
Det &ar I6nen for ett plikttroget
arbete, som kommer tant Malla
till del nu pd gamla dagar.

Ja, ja, du ar sndll som sager
si och snall som har tid och tit-
tar in hit. Det har gjort mig sa
gott, att ha' ndn’ & tala vid, men
tank, om du skulle hJaIpa mig
att skriva ett brev till Klara. A,
vad hon skulle bli glad och vad
det skulle vara roligt, att fa hora
hur hon har det.

— Har tant Malla aldrig skri-
vit till henne under s& manga ar?

—i Nej, det har aldrig blivit av.
Ingen har jag haft, som kunde
hjalpa mig.

— Né-ja, da far vi val tro, att
det ar en sadan dar stund, dd det
som skall ske — sker.

Och tant Malla dikterade:

(Forts.)

Rosa Blomqvist pa stu*
dentexamen.

— — och den ljusnande framtid
ar var —

skralar Rosa, tror, att hon ar tju-
go ar.

Hanford mera &n de flesta

Rosa ger sig ut att festa

varje dag(; maj &ar en studentens
a

Hasselbackeng,J Skansen ser de gla-
da lag.

58 KM. FRAN 1000 FOT
GOTEBORG OVER
IA KM. FRAN HAVET
BORAS
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HULTAFORS

SANATORIUM
cfysikalisk Dieiisk JCuranstalt.

BEHANDLING AV REUMATISKA AKOMMOIb,

NERVSJUKDOMAR, MAG-OCH TARM LIDAN-

DEN SAMT ANDRA KRONISKA SJUKDOMAR..
Kurpersonalen utbildad vid

SKODSBORGS

BADSANATORIUM /7 DANMARK
LAKA RE O.R E GARBY

CPostadress:}.

JBegar prospekt!
HULTAFORS 16.

TEL. BORAS 695.

les il Dalame och Varmlan

Den som onskar tillbringa léangre eller kortare tid i en storslagen,
omvéxlande natur med hdg, klar luft och med rika tillfallen till star-
kande frilufts- och sportliv bor begiva sig till Dalarne och Varmland.

Om sommaren locka de branta bergen, de djupa skogarna och de
bldnande sj6arna till intressanta strovtdg och héarliga bad. Vintertiden
inbjuder den med djup snd héljda kuperade terrdngen till hdrdande
vintersport av olika slag.

Med den i ar éppnade jarnvagen Mellerud—Arvika har genom Dals-
lands och Vastra Varmlands fagraste nejder skapats en ny forbindelse-
led, som ifrdga om véaxlande naturscenerier och maktiga vyer hor till
de framsta i landet.
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En portion grot
kostar endast

Gynna Svensk Industri!

KEX, WAFERS,

Chokladvaror:

Cocosbollar * Fruktkorgar
Tip-Top + Munkar
Mangubbar « Skoldpaddor



